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Z MYSLA O PERFEKCYJNYCH REZULTATACH

Dziekujemy za wybdr tego produktu AEG.
Zaprojektowalismy go z myslg o wieloletniej bezawaryjnej
pracy i wyposazylisSmy w innowacyjne technologie, ktére
utatwiajg zycie — nie wszystkie te funkcje mozna znalez¢
w zwyktych urzadzeniach. Prosimy o poswiecenie kilku
minut na lekture w celu zapewnienia najlepszego
wykorzystania urzadzenia.

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE

W sklepie internetowym AEG mozna znalez¢ wszystko co
niezbedne do utrzymania urzadzen AEG w doskonatym
stanie technicznym i wizualnym. Wsrod szerokiej gamy
akcesoriow, zaprojektowanych i wyprodukowanych
zgodnie z wysokimi standardami jakosci, oferujemy
specjalistyczne naczynia kuchenne, kosze na sztucce,
potki na butelki oraz torby do delikatnego prania...

e (5] [ [2] [

Odwiedz sklep internetowy pod adresem
www.aeg-electrolux.com/shop
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W niniejszej instrukcji uzyte zostaty
nastepujace symbole:

A

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa uzytkownika oraz
prawidtowej eksploatacji urzadzenia.
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Informacje i wskazowki ogoine
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Informacije dot. ochrony srodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$é
wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia



Informacje dotyczace bezpieczenstwa
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ze wzgledow bezpieczenstwa i w celu prawidtowej obstugi urzadzenia nalezy uwaznie prze-
czytaé niniejszg instrukcje przed instalacjg i rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia. Instruk-
cje nalezy przechowywac wraz z urzadzeniem — rowniez w przypadku jego odsprzedazy lub
przeprowadzki. Uzytkownicy powinni w petni zapoznaé sie z zasadami obstugi i zabezpie-
czeniami urzadzenia.

Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b o ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

/N

OSTRZEZENIE!

Urzadzenia nie powinny uzywac osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach rucho-
wych, sensorycznych lub umystowych, a takze nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy nie-
zbednej do jego obstugi. Osoby te mogq obstugiwac urzadzenie wytacznie pod nadzorem
lub po odpowiednim poinstruowaniu przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

+ Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Istnieje ryzyko udu-
szenia lub odniesienia obrazen.

+ Dzieci nie powinny znajdowac sie w poblizu urzadzenia podczas jego pracy oraz po jej
zakoniczeniu, dopoki urzadzenie nie bedzie chtodne.

OSTRZEZENIE!

Nalezy wigczy¢ blokade uruchomienia, aby uniemozliwi¢ matym dzieciom i zwierzetom przy-
padkowe uruchomienie urzadzenia.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania
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* Przed pierwszym uzyciem nalezy usungé z urzadzenia caty materiat opakowaniowy, na-
klejki i folie.

+ Po kazdym uzyciu wytaczy¢ pola grzejne.

+ Zagrozenie poparzeniem! Nie klas¢ na plycie sztuécdw ani pokrywek naczyn, poniewaz
moga one ulec nagrzaniu.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem! Nadmiernie rozgrzany olej lub tluszcz moze bardzo tatwo ulec zapa-
leniu.

Prawidtowa obstuga

+ Zawsze nadzorowac urzadzenie podczas pracy.
+ Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w gospodarstwie domowym!
+ Nie uzywa¢ urzadzenia jako powierzchni roboczej lub miejsca do przechowywania.

+ Nie stawia¢ na urzadzeniu ani nie przechowywac w jego poblizu fatwopalnych cieczy i
materiatdéw lub przedmiotéw z tatwotopliwych tworzyw (plastiku lub aluminium).

+ Zachowac¢ ostroznos¢ podczas podiaczania urzadzen do pobliskich gniazdek. Nie do-
puszczac do tego, aby przewody elektryczne dotykaty urzadzenia lub rozgrzanych na-
czyn. Nie dopuszcza¢ do zaplatania przewoddw elektrycznych.



Instrukcje instalacji

W jaki spos6b mozna uniknaé uszkodzen urzadzenia
+ W przypadku spadniecia na plyte ceramiczng jakichkolwiek przedmiotéw czy naczyn jej
powierzchnia moze ulec uszkodzeniu.

+ Naczynia Zeliwne, aluminiowe lub ze zniszczonym spodem moga zarysowac¢ szkto cera-
miczne. Nie nalezy przesuwacé ich po powierzchni.

+ Nie dopuszczaé do wygotowania sie zawarto$ci naczyn, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie naczyn i szklanej powierzchni piyty.

+ Nie wolno uzywa¢ pdl grzejnych bez naczyn ani z pustymi naczyniami.
* Nie ktas¢ na urzadzeniu folii aluminiowe.
& OSTRZEZENIE!

W razie zauwazenia pekniecia powierzchni odiaczy¢ urzadzenie od zasilania, aby
unikna¢ porazenia pradem.

INSTRUKCJE INSTALACJI

@ Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy zanotowa¢ numer seryjny (Ser. Nr.) znajdujacy
sie na tabliczce znamionowej. Tabliczke znamionowa urzadzenia umieszczono na dolnej
czesci obudowy.

Modell HK654070FB [ Prod.Nr. 949 595 188 00 |
Typ 58 HAD 56 AO [220-240 V 50-60 Hz|
Made in Germany [SerNr. .ccvoeeeees [7.1kw

]
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P Instrukcie instalacii

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
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OSTRZEZENIE!

Nalezy obowigzkowo przeczytaé ponizsze informacije!

Nalezy upewnic sie, Ze urzadzenie nie zostato uszkodzone podczas transportu. Nie podia-
czat uszkodzonego urzadzenia. W razie potrzeby skontaktowaé sie z dostawca.

Instalacji, podigczenia lub naprawy urzadzenia moze dokonac wytacznie pracownik autory-
zowanego serwisu. Dozwolone jest stosowanie wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.
Urzadzen do zabudowy wolno uzywaé dopiero po ich zamontowaniu w odpowiednich szaf-
kach lub blatach roboczych spetniajacych wymogi stosownych norm.

Nie nalezy zmienia¢ parametréw ani modyfikowa¢ urzadzenia. W przeciwnym razie istnieje
ryzyko odniesienia obrazen i uszkodzenia urzadzenia.

Nalezy przestrzegac przepiséw prawnych, rozporzadzen, dyrektyw oraz norm obowigzuja-
cych w kraju uzytkowania urzadzenia (zasady i przepisy dotyczace bezpieczenstwa, recy-
klingu, bezpieczenstwa elektrycznego itp.)!

Zachowac minimalne odstepy od innych urzadzer i mebli!

Podczas instalacji nalezy przewidzie¢ zabezpieczenie przed porazeniem pradem — np. szu-
flady mozna zainstalowa¢ pod urzadzeniem tylko wtedy, gdy zostang one oddzielone od
urzadzenia odpowiednig przegroda!

Krawedzie blatu roboczego nalezy po przycieciu zabezpieczy¢ przed wilgocig za pomocg
odpowiedniego uszczelniacza!

W uszczelnieniu miedzy blatem roboczym a urzadzeniem nie moga wystepowac zadne
przerwy!

Chroni¢ dolng czes$¢ urzadzenia przed wilgocia i parg pochodzaca na przyktad ze zmywarki
badz piekarnika!

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia przy drzwiach ani pod oknami! W przeciwnym razie pod-
czas otwierania drzwi lub okien mogtoby doj$¢ do zepchnigcia z urzadzenia goracych na-
czyn.

OSTRZEZENIE!
Ryzyko obrazen ciata w wyniku porazenia pradem elektrycznym. Nalezy doktadnie prze-
strzegacC instrukcji podtaczenia do sieci elektryczne;.

+ Styki przytacza elektrycznego urzadzenia sg pod napigciem.

+ Odtaczy¢ napiecie elektryczne od stykéw przytacza elektrycznego.

+ Zapewni¢ ochrone przed porazeniem pradem poprzez odpowiednig zabudowe.

+ Luzne lub niewtasciwe potaczenie gniazdka i wtyczki moze by¢ przyczyng przegrzania
sie zaciskow.

+ Potgczenia w zaciskach elektrycznych powinny by¢ prawidtowo wykonane przez wykwali-
fikowanego elektryka.

+ Przewdd zasilajacy nalezy przymocowac obejma.

+ W przypadku podigczenia jedno- lub dwufazowego nalezy uzy¢ odpowiedniego przewo-
du zasilajacego typu HO5BB-F o wytrzymato$ci temperaturowej 90°C (lub wyzszej).

+ Wymieni¢ uszkodzony przewdd zasilajacy na nowy przewdd specjalny (typu HO5BB-F o
warto$ci Tmax 90°C lub wyzszej). Nalezy skontaktowac sie w tym celu z lokalnym punk-
tem serwisowym.



Instrukcje instalacji

W instalacji elektrycznej nalezy zastosowac roztacznik o rozwarciu stykow wynoszacym mi-
nimum 3 mm, umozliwiajacy odciecie wszystkich faz od zasilania.

Konieczne jest zastosowanie odpowiednich wytacznikéw obwodu zasilania, takich jak: wy-
taczniki automatyczne, bezpieczniki topikowe (typu wykrecanego - wyjmowane z oprawki),
wytaczniki réznicowo-pradowe (RCD) oraz styczniki.

zestaw

25 mm

1

min.
20 mm

min.
‘ / 28 mm

@ W przypadku zamontowania kasety ochronne;
ProBox (wyposazenie dodatkowe) nie ma ko-
nieczno$ci montazu przegrody zabezpieczajacej
bezposrednio pod urzadzeniem.




I Opis urzadzenia

OPIS URZADZENIA

Widok urzadzenia
2]

| |
@ Pojedyncze pole grzejne 1200 W
‘ Owalne pole grzejne 1500/2400 W

Pojedyncze pole grzejne 1200 W
—H Panel sterowania

Potréjne pole grzejne 800/1600/2300 W

Uktad panelu sterowania
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Do obstugi urzadzenia stuza pola czujnikéw. Wyswietlacz, wskazniki i sygnaty dzwigkowe
informuja uzytkownika o wlqczonych funkcjach.

Wiacza i wytacza urzadzenie.

E Blokuje/odblokowuje panel sterowania.

Wskazniki pdl grzejnych — funkcja Wskazuje, dla ktdrego pola ustawiono czas.
zegara

Wyswietlacz zegara Wskazuje czas w minutach.

A Wiacza funkcje automatycznego podgrzewania.

E @ Wiacza i wytacza rozszerzenie pola grzejnego.

Wskaznik mocy grzania Wskazuje ustawienie mocy grzania.

B Pasek regulacji Stuzy do ustawiania mocy grzania.

ﬂ +/— Przedtuza lub skraca czas.

Q) Wybiera pole grzejne.



Wskazowki dla uzytkownika [IEEIE

11 Y Wiacza i wytacza funkcje STOP+GO.
© Wiacza i wylacza rozszerzenie pola grzejnego.

Wskazania ustawien mocy grzania

Pole grzejne jest wytaczone.

- Pole grzejne jest wigczone.

Wiaczona jest funkcja % .

(") Wiaczona jest funkcja automatycznego podgrzewania

+ cyfra Nieprawidtowe dziatanie.

GE0 OptiHeat Control (3-stopniowy wskaznik ciepta resztkowego): gotowa-
nie ciagte / podtrzymywanie ciepta / ciepto resztkowe.

Wiaczona jest funkcja blokady/blokady uruchomienia.

=) Uruchomita sie funkcja samoczynnego wytaczenia.

OptiHeat Control (3-stopniowy wskaznik ciepta resztkowego)

OSTRZEZENIE!
(Z)/(2)/ () Zagrozenie oparzenia cieptem resztkowym!

OptiHeat Control wskazuje poziom ciepta resztkowego.

WSKAZOWKI DLA UZYTKOWNIKA

Wiaczanie i wylaczenie
Dotknag¢ (D) przez 1 sekunde, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie.

Samoczynne wylaczenie

Funkcja ta powoduje samoczynne wylaczenie urzadzenia, gdy:
+ Wszystkie pola grzejne sg wylaczone ((2)).
+ Po wigczeniu urzadzenia nie zostata ustawiona moc grzania.

+ Na panelu sterowania rozlano co$ lub potozono i pozostawiono na dtuzej niz 10 sekund
(patelnie, Sciereczke itp.). Przez pewien czas emitowany jest wowczas sygnat dzwiekowy
i urzadzenie wytacza sie. Usuna¢ przedmiot lub wyczysci¢ panel sterowania,

+ Pole grzejne nie zostato wytaczone lub nie zostata zmieniona moc grzania. Po pewnym
czasie pojawia sie (-], a urzadzenie wytgcza sie. Patrz tabela.



I Wskazowki dla uzytkownika

Czas samoczynnego wylaczenia

Ustawienie mocy o[ - - -
grzania
Pole grzejne wy- 6 godz. 5 godz. 4 godz. 1,5 godz.
facza sie po

Ustawienie mocy grzania

Dotkna¢ pasek regulacji w danym miejscu mocy
grzania. W razie potrzeby skorygowa¢ ustawienie H'-I O3 S A
w lewo lub prawo. Nie zwalnia¢ dotyku az do usta-

wienia wybranej mocy grzania. Na wyswietlaczu

pojawi sie ustawienie mocy grzania. =

Wiaczanie i wylaczanie rozszerzen pola grzejnego

Wielkos¢ pola grzejnego mozna dopasowaé do rozmiaru naczynia.

W celu wigczenia rozszerzenia pola grzejnego nalezy dotknaé pola czujnika @ / CO . Wia-
czy sie wowczas odpowiedni wskaznik. W celu wigczenia kolejnych rozszerzen nalezy po-
nownie dotkngé pola czujnika. Zaswieci sie odpowiedni wskaznik.

Aby wytaczy¢ rozszerzenie pola grzejnego, nalezy powtorzy¢ te sama procedure. Wskaznik
wytaczy sie.

Automatyczne podgrzewanie

14
13
12
1
10

12345 6 78 910111213 14
TEM.

Wtaczenie funkcji automatycznego podgrzewania umozliwia, w razie potrzeby, wstepne
podgrzanie potrawy w krétszym czasie. Ta funkcja uruchamia na pewien czas najwiekszqg
moc grzania (patrz ilustracja), a nastepnie obniza ja do wybranego poziomu.

Aby wigczy¢ funkcje automatycznego podgrzewania pola grzejnego:

1. Dotknaé A ( (R) zaswieci sig na wyswietlaczu).

2. Nalezy natychmiast dotknaC zadanego ustawienia poziomu mocy. Po 3 sekundach na
wyswietlaczu zaswieci sie (A] .
Aby wytaczy¢ te funkcje, nalezy zmieni¢ ustawienie mocy grzania.



Wskazowki dla uzytkownika [IERE

Zegar

Wytacznik czasowy

Wylacznik czasowy stuzy do okreslenia czasu pracy kazdego pola grzejnego tylko podczas

aktualnego grzania.

Wytacznik czasowy nalezy ustawi¢ po wybraniu pola grzejnego.

Moc grzania mozna ustawi¢ przed lub po ustawieniu zegara.

+ Aby ustawi¢ pole grzejne:dotknag kilkakrotnie (1) , az wiaczy sie wskaznik odpowied-
niego pola grzejnego.

+ Aby wiaczy¢ wyltacznik czasowy: dotknaé + zegara, aby ustawi¢ czas ( O - 99
minut). Gdy wskaznik pola grzejnego zaczyna miga¢ wolno, rozpoczyna sie odliczanie
czasu.

+ Aby wyswietli¢ pozostaly czas: ustawic pole grzejne za pomoca (D) . Wskaznik pola
grzejnego zacznie migac szybko. Pozostaly czas jest pokazywany na wy$wietlaczu.

+ Aby zmieni¢ ustawienie wylacznika czasowego nalezy:ustawic pole grzejne za pomo-
cg (M dotkna¢ 4+ lub — .

+ Aby wytaczy¢ wylacznik czasowy: ustawic pole grzejne za pomoca (D) . Dotkna¢ — .
Warto$¢ pozostatego czasu zmniejsza sie do [Jif Wskaznik pola grzejnego zgasnie. Aby
wytaczy¢ te funkcje, mozna tez rownoczesnie dotknaé + i — .

Gdy odliczanie czasu dobiegnie konca, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i zacznie migac

00 . Pole grzejne jest wylaczone.

+ Aby wyciszy¢ sygnat dzwiekowy: dotknaé (D

CountUp Timer (stoper)

Funkcja CountUp Timer stuzy do kontrolowania czasu pracy pola grzejnego.

+ Aby ustawi¢ pole grzejne (jesli wiaczone jest wiecej niz jedno pole grzejne):dotkngé
kilkakrotnie symbolu {1 , az wigczy sie wskaznik odpowiedniego pola grzejnego.

+ Aby wiaczy¢ funkcje CountUp Timer:dotknaé — zegara — zaswieci sie UP . Gdy
wskaznik pola grzejnego zaczyna miga¢ wolno, rozpoczyna sie naliczanie czasu. Wy-
Swietlacz przetacza sie miedzy UP i naliczonym czasem (w minutach).

+ Aby zobaczyé¢, jak dtugo dziata pole grzejne: ustawié pole grzejne dotykajac symbolu
(M . Wskaznik pola grzejnego zacznie szybko miga¢. Wyswietlacz pokazuje czas pracy
pola grzejnego.

+ Aby wylaczy¢ CountUp Timer: ustawic pole grzejne dotykajac (1) , a nastepnie dotknaé
—+ lub — , aby wytaczy¢ zegar. Wskaznik pola grzejnego wytaczy sie.

Minutnik

Gdy pola grzejne nie s wiaczone, zegara mozna uzywac jako minutnika. Dotkng¢ (7 . Do-

tkna¢ + lub — zegara, aby ustawi¢ czas. Gdy odliczanie zegara dobiegnie koAca, rozleg-

nie sie sygnat dzwigkowy i zacznie miga¢ symbol 315 .

+ Aby wylaczy¢ sygnat dzwiekowy: dotknaé (D

STOP+GO

STOP

Funkcja " stuzy do przestawiania wszystkich wtgczonych pél grzejnych na najnizszg moc

grzania ( (o] ).
STOP

Gdy dziata funkcja "%, nie mozna zmienia¢ ustawienia mocy grzania.

Go !



Wskazowki dla uzytkownika
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Funkcja °%" nie blokuje funkcji zegara.

+ Aby wiaczyc¢ te funkcje, nalezy dotkna¢ symbolu °% . Pojawi sie symbol (o).

+ Aby wylaczy¢ te funkcje, nalezy dotkna¢ %" . Wyswietli sie ustawiona poprzednio moc
grzania.

Blokada

Gdy wiaczone sa pola grzejne, istnieje mozliwo$¢ zablokowania panelu sterowania z wyjat-

kiem (D) . Zapobiega to przypadkowej zmianie ustawienia mocy grzania.

Najpierw nalezy ustawi¢ moc grzania.

Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy dotknaé & . Na 4 sekundy zaswieci sie symbol (L] .

Zegar pozostanie wigczony.

Aby wytaczy¢ te funkcje, nalezy dotkna¢ & . Pojawi sie wskazanie ustawionej wczesniej mo-

Cy grzania.

Zatrzymanie pracy urzadzenia spowoduje rdwniez wylaczenie tej funkcii.

Blokada uruchomienia

Ta funkcja zapobiega przypadkowemu uruchomieniu urzadzenia.

Wiaczanie blokady uruchomienia

+ Wiaczy¢ urzadzenie dotykajac (1) . Nie ustawia¢ mocy grzania.

+ Dotknaé i przytrzymaé przez 4 sekundy. Zaswieci sie symbol (L] .

+ Wylaczy¢ urzadzenie dotykajac (1) .

Wylaczanie blokady uruchomienia

+ Wiaczyé urzadzenie dotykajac (1) . Nie ustawia¢ mocy grzania. Dotknaé i przytrzy-
mac przez 4 sekundy. Zaswieci sie symbol (7] .

+ Wylaczy¢ urzadzenie dotykajac (1) .

Tymczasowe wylaczenie blokady uruchomienia na czas gotowania

+ Wiaczy¢ urzadzenie dotykajac (1) . Zaswieci sig symbol (] .

+ Dotknaé /i przytrzymaé przez 4 sekundy. W ciggu 10 sekund ustawi¢ moc grzania.
Teraz mozna korzysta¢ z urzadzenia.

+ Po wylaczeniu urzadzenia poprzez dotkniecie (1) blokada uruchomienia zostanie przy-
wrdcona.

OffSound Control (Wylaczanie i wlaczanie dzwieku)
Wytgczanie dzwigku
Wytaczy¢ urzadzenie.
Dotkna¢ symbolu (D na 3 sekundy. Wyswietlacz zaswieci sie i zgasnie. Dotkna¢ i na 3
sekundy. Zaswieci sie (50 i wiaczy sie sygnat dzwiekowy. Dotknaé -+ , zaswieci sie 5 | —
wytaczy sig sygnat dzwiekowy.
Gdy ta funkcja jest aktywna, emitowane sg dzwieki jedynie w nastepujacych sytuacjach:
+ po dotknieciu symbolu (D
*+ po zakonczeniu odliczania minutnika
+ wyltgcznik czasowy wytacza sie
* po potozeniu dowolnego przedmiotu na panelu sterowania.



Przydatne rady i wskazowki

Wiaczanie dzwigkdw

Wytaczy¢ urzadzenie.

Dotkna¢ symbolu (D na 3 sekundy. Wyswietlacz zaswieci sie i zgasnie. Dotknaé g na 3
sekundy. Zaswieci sie [c J, poniewaz wytaczyt sie sygnat dzwiekowy. Dotknaé +- , zaswieci
sie (50 . Rozlega sie sygnat dzwiekowy.

PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

Naczynia

+ Dno naczynia powinno by¢ jak najbardziej grube i ptaskie.
+ Naczynia wykonane ze stali emaliowanej lub z dnem aluminiowym lub miedzianym mogg
pozostawia¢ przebarwienia na powierzchni szkta ceramicznego.

Oszczednos¢ energii
+ W miare mozliwosci nalezy zawsze przykrywa¢ naczynia pokrywka.
+ Naczynie do gotowania nalezy postawi¢ na polu grzejnym przed jego wigczeniem.

+ Wylaczy¢ pola grzejne na kilka minut przed zakofczeniem gotowania, aby wykorzysta¢
ciepto resztkowe.

+ Rozmiar dna naczynia powinien by¢ dobrany do wielko$ci pola grzejnego.

Oko Timer (zegar eko)

@ Aby zaoszczedzi¢ energie, grzatka pola grzejnego wytacza sie zanim zabrzmi sygnat wy-
tacznika czasowego. Rdznica w czasie pracy urzadzenia zalezy od poziomu ustawienia na-
grzewania oraz czasu gotowania.

Przykfady zastosowan
Dane przedstawione w tabeli majg wytacznie orientacyjny charakter.

Zastosowanie:
grza
nia

Podtrzymywanie temperatury ugotowa- ~ wrazie  Przykryé naczynie.
nych potraw potrzeby

1-3 Sos holenderski, roztapianie: masta, 5-25 min  Miesza¢ od czasu do czasu.
czekolady, zelatyny

1-3 Scinanie: puszystych omletow, jajek 10-40 Gotowaé pod przykryciem.

smazonych min
3-5 Powolne gotowanie ryzu i potraw mlecz-  25-50  WIa¢ przynajmniej dwukrotnie wie-
nych, podgrzewanie gotowych potraw min cej ptynu niz ryzu; potrawy mleczne

mieszac od czasu do czasu.

5-7 Gotowanie na parze warzyw, ryb, miesa  20-45 Dodac kilka tyzek wody.
min



Konserwacja i czyszczenie

Zastosowanie:
grza
nia

Gotowanie ziemniakow na parze 20-60 Uzy¢ maksymalnie 0,25 litra wody
min na 750 g ziemniakow
7-9 Gotowanie wiekszej ilosci potraw, dafn~ 60-150 Do 3 litréw wody + sktadniki.
duszonych i zup min

9-12 Delikatne smazenie: eskalopkéw, cor-  wrazie  Obroci¢ po uptywie potowy czasu.
don bleu z cieleciny, kotletow, bryzoli, potrzeby
kietbasek, watrdbki, zasmazek, jajek,
nalesnikéw, paczkow

12-13  Intensywne smazenie, np. plackéw 5-15 Obrdci¢ po uptywie potowy czasu.
ziemniaczanych, poledwicy, stekow min
14 Zagotowanie wiekszej ilosci wody, gotowanie makaronu, obsmazanie migsa (gulasz, mie-

so duszone w sosie wiasnym), smazenie frytek.

Informacja na temat akryloamidow

Wazne! Zgodnie ze stanem najnowszej wiedzy naukowej akryloamidy powstajace podczas
przyrumieniania potraw (zwtaszcza zawierajacych skrobie) moga stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia. Z tego powodu zaleca sie pieczenie i smazenie potraw w jak najnizszych
temperaturach oraz unikanie ich nadmiernego przyrumieniania.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Urzadzenie nalezy oczysci¢ po kazdym uzyciu.
Zawsze uzywac naczyn z czystym dnem.

& OSTRZEZENIE!
Ostre przedmioty i Scierne Srodki czyszczace mogg uszkodzi¢ urzadzenie.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa zabrania sie czyszczenia urzadzenia parg i myjkami wysoko-
cisnieniowymi.

@ Zarysowania lub ciemne plamy na ptycie ceramicznej nie majg wptywu na dziatanie urza-
dzenia.

Usuwanie zabrudzen:

1. — Usuna¢ natychmiast: stopiony plastik, folie oraz potrawy zawierajace cukier. W
przeciwnym razie zabrudzenia mogg spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia. Uzy¢
specjalnego skrobaka do szkfa. Przytozy¢ skrobak pod ostrym katem do szklanej po-
wierzchni i przesuwac po niej ostrzem.

- Usunag¢, gdy urzadzenie wystarczajaco ostygnie: slady osadu kamienia i wody,
plamy ttuszczu, metaliczne odbarwienia. Uzywa¢ specjalnego $rodka czyszczacego
do ptyt ceramicznych lub stali nierdzewne;.

2. Przetrze¢ urzadzenie wilgotng szmatka z dodatkiem detergentu.

3. Na koniec wytrze¢ urzadzenie do sucha czysta $ciereczka.



Co zrobic, gdy...

CO ZROBIC, GDY...

Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nie mozna uruchomi¢ urzadze-
nia lub sterowaé nim.

Rozlega sie sygnat dzwiekowy,
a urzadzenie wytaczy sie.

Gdy urzadzenie jest wytaczone,
rozlega sie sygnat dzwiekowy.
Urzadzenie wytaczy sie.
Wskaznik ciepfa resztkowego
nie wiacza sie.

Nie dziata funkcja automatycz-
nego podgrzewania.

Nie mozna wiaczy¢ rozszerze-
nia pola grzejnego.

Pola czujnikéw nagrzewaja sie.

Brak sygnatéw dzwiekowych
podczas dotykania pol czujni-
kéw na panelu.

Swieci sig (-]

Zas$wieci sie symbol (£] oraz
cyfra.

+ Ponownie uruchomi¢ urzadzenie i w ciagu 10 sekund ustawi¢
moc grzania.

+ Dotknieto réwnoczes$nie 2 lub wigcej pol czujnikéw. Dotknaé
tylko jednego pola czujnika.

+ Wiaczona jest funkcja blokady uruchomienia, blokady lub funk-
cja Stop+Go. Patrz rozdziat ,Wskazowki dla uzytkownika”.

+ Na panelu sterowania sg plamy tluszczu lub woda. Wyczysci¢
panel sterowania.

Zakryto jedno lub wigcej pdl czujnikdw. Usuna¢ przedmiot z pdl
czujnikow.

Potozono przedmiot na polu (D) . Zdjaé przedmiot z pola czujnika.

Pole grzejne nie jest gorace, poniewaz byto uzywane przez krotki
czas. Jezeli pole grzejne powinno by¢ gorace, nalezy skontakto-
wac sie z serwisem.

+ Pole grzejne jest gorace po wczesniejszej pracy (ciepto reszt-
kowe). Nalezy odczeka¢, az pole grzejne odpowiednio wystyg-
nie.

+ Ustawiona jest maksymalna moc grzania. Maksymalna moc
grzania jest rowna mocy uruchamianej przy wtgczeniu funkcji
automatycznego podgrzewania.

Najpierw nalezy wigczy¢ wewnetrzne pole grzejne.

Naczynie jest zbyt duze lub zostato ustawione zbyt blisko ele-
ment6w sterowania. Jesli to konieczne, duze naczynia nalezy us-
tawia¢ na tylnych polach grzejnych.

Sygnaty dzwiekowe sg wytaczone. Wigczy¢ sygnaty dzwigkowe
(patrz ,Wytaczanie dzwigku sterowania”).

Wiaczona jest funkcja samoczynnego wytaczenia. Wytaczyé
urzadzenie i wiaczy¢ je ponownie.

Urzadzenie wykryto btad.

Odtaczy¢ urzadzenie na pewien czas od zasilania. Wytaczy¢ bez-
piecznik domowej instalacii elektrycznej. Wiaczy¢ ponownie. Je-
zeli wskazanie (£ | pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowac sie
Z serwisem.

Jesli powyzsze rozwigzania nie pomogq w rozwigzaniu problemu, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca lub najblizszym punktem serwisowym. Nalezy poda¢ dane z tabliczki zna-
mionowej, sktadajacy sie z trzech znakdw kod szkta ceramicznego (znajdujacy sie w rogu
powierzchni szklanej) oraz wyswietlany komunikat o btedzie.



I Ochrona $rodowiska

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie byto uzytkowane prawidtowo. W przeciwnym razie inter-
wencja pracownika serwisu lub sprzedawcy moze by¢ ptatna nawet w okresie gwarancyj-
nym. Informacje dotyczace obstugi klienta oraz warunkéw gwarancji znajduja sie w broszu-
rze gwarancyjnej.

OCHRONA SRODOWISKA

Symbol H na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie wolno traktowaé
tak, jak innych odpadéw domowych. Nalezy oddac go do wkasciwego punktu skupu
surowcdw wtdrnych zajmujacego sie ztomowanym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.
Wiasciwa utylizacja i ziomowanie pomaga w eliminacji niekorzystnego wptywu
ztomowanych produktéw na Srodowisko naturalne oraz zdrowie. Aby uzyskaé szczegétowe
dane dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowac¢ sie z
lokalnym urzedem miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym produkt
zostat zakupiony.

Materiaty opakowaniowe

&

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne dla Srodowiska i mozna je poddac recyklingowi. Ele-
menty wykonane z tworzyw sztucznych posiadajg odpowiednie oznaczenia: >PE<, >PS<,
itp. Materiaty opakowaniowe nalezy wyrzuci¢ do odpowiednich pojemnikdw udostepnionych
przez komunalny zakfad utylizacji odpadéw.



3A CABPLUEHE PE3YNTATE

XBana wro cte ogabpanu osaj AEG npoussos.
Hanpasuiu cMo ra kako 61ucMo Bam y HapegHUM
roguHama obesbeaunu pag 6e3 3acToja 3ajeqHo ca
HajHOBMjUM TEXHOJIOrVjama Koje onakLiasajy
ceakogHesuuy. OBe (byHKLMje BepoBaTHO HeheTe Hahu
kod yobuyajeHux ypehaja 3a gomahuHcTBo. [locBeTute ce
YnTaky Y HapeaHMX HEKOMMKO MIUHYTA Kako Bucte
£obunm KopucHe MHGopmMaumje.

NMPUBOP U NOTPOLUHU MATEPWUJAN

Y AEG Beb npogasHuuu heTe npoHahw CBe LWITO BaM je
notpebHo faa Bawu AEG ypehaju usrneaajy 6ecnpekopHo
n page nepdektHo. Ty je Benuka noHyga npubopa
[W3ajHUPaHOT U HanpaBIbEHOT MPEMa BUCOKUM
CTaHZapauma KBanuTeTa Koje BU O4YeKyjeTe: o
cnewyujanu3oBaHor nocyha 3a Kkysare 10 Kopnu 3a
npubop 3a jeno, og apxava 3a gnate 4o puHnx Topobu
3a pybree...
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MoceTuTe Be6 NpoaaBHULY Ha
www.aeg-electrolux.com/shop
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29 Hera v ynwhetbe

30 LWTa yunHuTy ako...

31 Ekonoluka nutara

Y 0BOM ynyTCTBY KOpUCTE Ce creaehm
cumbonu;

A

BaxHe uHcopmaumje o Baluoj nuuHoj
Be3begHocTy, kao 1 mHcopmaumje o Tome
kako n3behu owTehere ypehaja

(i)

OnwTe nHdopmaumje 1 caBeTn

£

Exonowke nHchopmaumie

3agpxaHo NpaBo M3MeHa



Ynyrcrea o 6es6eaqoctn [EENN

/' YNYTCTBA O BE3BE[IHOCTU

@ IMpe nHcTanauyje 1 kopuiuhetba NaxrbUBO NPOYUTajTE OBO YMYTCTBO 3a ynoTpeby paam
nnyHe 6e36eaHOCTH 1 ncnpaBHor yHKUMOHMCaka ypehaja. OBa ynyTcTBa yBEK ApXUTE Y
GnmaunHm ypehaja, nocebHO YKONMKO ra npecerbasarte unm npogajete. KopucHuum mopajy y
NOTNYHOCTK a No3Hajy (yHKLMoHanHe u 6esbeaHocHe dyHKLUmje ypehaja.

Be3begHocT geue n oceTbLUBUX 0CODa

& YNO30PEKE
He possonute fa ypehjaj kopucte ocobe, ykrbydyjyhn 1 geLly, ca cMareHnM UanYKIM,
YYITHUM W MEHTaNHUM hyHKUMjama unn ocobe Be3 oaroapajyher UckycTBa u 3Hama. Oco-
6a Koja je oaroBopHa 3a mixoBy be3beaHocT Tpeba Aa vx Haarneda unu ga UM aaje ynyT-
cTBa 3a ynotpely ypehaja.

+ Csy ambanaxy apxuTe BaH Aomallaja gewe. [ocToju pusnk of ryluerba unv nospese.
« [IpxuTe geuy aaroe og ypehaja 3a BpeMe 1 HakoH paja, CBe 40K ce ypehaj He oxnagw.
& YNO30PEKE

AxtvBupajTe ypehjaj 3a 6e3begHocT Aele aa bucte cnpeunnu geuy 1 kyhHe rbybumue aa
HEXOTULE aKTUBMpPajy 0Baj ypeha;.

Be3begHocT TOKOM paga
* YknonuTte ca ypehaja cBy ambanaxy, HanenHuue u JoaaTHy 3alTUTY npe NnpBe ynoTpe-
Be.
+ [lopecute 30HY 3a KyBake Ha "off" (,MCKby4eHO") HakoH cBake ynoTpebe.
+ [locToju puank og onekoTuHa! Hemojte ga ctaerbate npubop 3a jeno uim Noknonue 3a
nocyfhe Ha NOBPLLUMHY Ha KOjoj CTe KyBanu, jep Mory Aa ce 3arpejy.

YNO30PEKE
MocToju pusnk oa noxapa! MacHohe 1 yrba MOry a ce 3arpejy 3a TpeH oka 1 fa NpCHy.

MpaBunHo ynpasrb-amwe anapaTom
* YBek Haarnenajte ypehaj 3a Bpeme HeroBor paga.
+ Ypehaj je camo 3a kyhHy ynotpeby!
* He kopuctute 0Baj ypefaj kao paHy NOBPLUMHY UK 3a OANarakbe CTBapy.

+ He cTaBrbajTe Ha ypehaj HUTY vyBajTe Ha ypehajy unn 6nusy wera Beoma 3anarbuee
TEYHOCTW U MaTepujarne, Kao HU Nako ToNrbUBe NpeameTe (HanpasrbeHe Of NnacTuke
UK anyMuHKjyma).

+ Byaute naxrbueu kapa npukrbydyjete ypehaj Ha obnvxiby yTuyHWLy. He go3sonuTe aa
€neKTpUYHM kabnosw Aofy Y KOHTAKT ca ypehajem unu Bpyhum nocyfem 3a kyBawe. He
[03BONNTE [1a Ce eNneKTpUYHM Kabrosw 3aneTrbajy.

Kako cnpeuutu owTehese ypehaja

+ Ako Heku npegmeTy uim nocyfe NagHy Ha CTaKNoKepamuKy, MOry [a OLUTETE MOBPLUMHY
nnove.



YnyTcTea 3a uHcTanauujy

AN

+ [locyge 3a KyBatbe HanpaBibeHe Of JIMBEHOT rBOXHNa, NMMBEHOr anyMUHKjyma unm ca
owTeheHnm JOHMM NOBPLUMHAMA MOTy [a Hanpase orpeboTuHe Ha CTaknokepamuum. He
nomepajte 1x no NOBPLUMHK ypehaja.

* HemojTe f03BONNTYM Aa KIby4akeM WCMapy CBa TEYHOCT 13 nocyha, kako 6u ce crpeymnno
owTehere nocyha u ctakna.

* HewmojTe KopuUCTMTM 30He KyBakba ca npasHum nocyhem, unu 6e3 nocyha.

+ He cTaBrbajte anymuHujymcky donujy Ha ypeha;.

YNO30PEHKE

AKo je noBpLUIMHA HanyKna, MCKIbYYMTE Hanajake Kako 6ucTe cnpeunnu CTpyjHu
yAap.

YNYTCTBA 3A UHCTANALWJY

(i)

Mpe nHcTanupamwa, 3abenexute cepujckn 6poj (Ser. Nr.) ca nnoumue ca nogaum-
ma.lnouynya ca nogaumma ce Hanasum Ha Aowoj cTpaHu kyhuwra ypehaja.

Modell HK654070FB [ Prod.Nr. 949 595 188 00 |
Typ 58 HAD 56 AO [220-240 V 50-60 Hz | |
Made in Germany [SerNr...cceuee. [7.1kw | E
AEG €s o

YnyTtcTBa o 6e36egHocTH

YNO30PEKE

OBo mopaTte naxrbyBo Aa npoynTare!

YBepute ce fa ypehaj Huje owTeheH Npunukom TpaHenopTa. He npukrbydyjte ypehaj koju
je owTeheH. Ako je noTpebHo, obpaTute ce npoaasLy.

Osaj ypehaj Moxe ga nHcTanupa, noBe3syje unu nonpaerba UCKIbY4YMBO oBnalheHu cepau-
cep. Kopuctute camo opuriHanHe pesepsHe Aerose.

YrpagHe ypehaje 403BOILEHO je KOPUCTUTU CaMo Mocre yrpaate y oaroBapajyhe Kyxurcke
eneMeHTe 3a yrpaaty U pagHe NoBPLUMHE Koje Cy Y cknady ca CTaHdapavma.

He mersajTe cneumdukaumje 1 He MoaudukyjTe oBaj npouseog. MNocToju pusmnk og o3nefu-
Batba W owwTehera ypehaja.

MpuapxaBajTe ce y NOTNYHOCTM 3aKkoHa, oapenaba, ANpeKTMBa U CTaHaapaa Koju Baxe y
3emrbu npumene ypehaja (nponucu 3a 6e3begHOCT, MPONUCK 3a peuumknpatse, NPOnUCK 3a
enekTpuyHy 6e3besHoct utg.)!

HeonxogHo je npuapxaBaTi ce MUHAMarHNX pacTojara of Apyrix ypefaja n KyXukbCkmx
enemeHara.

3awTuTa of enekTPUYHOT yaapa Mopa Aa ce yrpaau, Ha npuMep, dvoke Mory Aa ce yrpage
OMPEKTHO venog ypehaja camo ako umajy 3alwTuTHy nogsory!

3awTutuTe of Bnare NOBpLUMHE 3a pe3atbe pasHe NOBPLUMHE OaroBapajyium 3anTUBHUM
matepujanom!

MpuuBpcTuTe ypehaj 3a pagHy NoBpLUMHY Nomohy ofrosapajyher sanTueHor MaTepujana
Tako Aa He octaHe npocTopal!

3awTutuTe fowy cTpaHy ypehaja og nape v Bnare, Ha npumep, Of MalUWHE 3a Nparse no-
cyha unm nehxuue!

HemojTe ga uHctanupare ypehaj nopeq Bpata v ucnog nposopa!l YKonmko To yunHuTe, Kaga
OTBOPWTE BpaTa U1 Npo3ope OHW MOry Aa oarypajy Bpeno nocyhe ca ypehaja.



YnyTcTBa 3a uHcTanauujy

& YNO3OPEKE
OnacHocT o 03nefuBara enekTpuyHoM CTpyjom. Maxremeo cneguTe ynyTcTea 3a npu-
KIbyumBakbe Ha CTPYjy.

+ EnekTpuyHu npukrbyyak je nog HanoHom.

¢ YKIIOHMTE HaMoH Ca ENEKTPUYHOT NPUKIbYYKa.

+ ObesbeaunTe 3awWwTnTy OF CTPYjHOr yAapa CTPYYHOM YrpagHO0M.

+ JlabaBo 1 Heogrosapajyhe NpUKIby4eHn yTrKay U yTUYHKLA 3a CTPYjy MOry Aa Aoseay Ao
nperpeBatba NpUKbyYka.

+ [loBesnBare CTE3HMX MPUKIbyYaka Tpeba aa obasu KBanUgMKOBaH enekTpuyap.

* YnoTpebute kabn ca cTe3arbkom ca pactepeherem Ha Byuy.

* Ynotpebute ogrosapajyhu kabn 3a ytukade Tuna HO5BB-F makc. T 90°C (unw Buwe) 3a
jeaHochasHe unu gBodhasHe NPUKIbYYKe.

+ 3ameHuTe owTehenu kabn yTukaya cneumjanHum kabnom (tuna HO5BB-F makc. T 90°C;
unu Buwwe). OBpaTtuTe ce NoKanHOM CEPBUCHOM LIEHTY.

Ypehaj mopa fia ce NpuKrby4mM Ha eNeKTPUYHY MPEeXy Ha HauuH Koju oMoryhyje uckonyasa-

e ypehaja u3 cTpyje y CBUM NOSOBUMA Ca MUHUMATHUM 3a30pOM U3MERY KOHTakaTta of 3

MM.

Mopate ga umate ogrosapajyhu ypefaj kako GrcTe n3onosanu: 3alUTUTHE Npekuaade, ocu-

rypade (ocurypade ca HaBojeM CKMHyTe ca Hocava), y3eMIbeHe 3alUTUTHE NPeKaayde u KOoH-

TaKTope.

MoHTaxa

Amin.
25 mm

A

DSBS >0

min.
y 20 mm




Onuc nponssopa

min.
/ 28 mm

@ Ako KopuCTUTE 3aLLTUTHY KyTUjy (Z0AaTHW Npu-
6op), HUje HEONXOAHa 3aLUTMTHA NOAJIora AMPEKT-
Ho ucnog ypehaja.

onunc nNPOM3BOJA

OnwTu nperneg,

JenHa 30Ha 3a kyBare 1200 W

OsanHa 3oHa 1500/2400 W

JepHa 3oHa 3a kysare 1200 W

KomaHaHa Tabna

TpocTpyka 30Ha kysarsa 800/1600/2300
W




Onue npouseoga

Mpernen komaHgHe Tabne
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3a pap ypehaja, kopucTuTe ceH3opcka norba. flucnnej, HAMKaTopu U 3By4YHU curHanu ynyhyjy

Ha TO Koje Cy (hyHKLMje aKTUBHE.

- CeH30pCcKa Nosba dyHKumje

1

EI

MHoukaTopy TajMepa 30Ha 3a KyBatbe
Hucnnej Tajmepa

A

B O

Avncnnej cteneta Tonnote
B KomaHgHa Tpaka

B +/—

O

&

Aucnnej creneHa Tonnote

AkTuBMpa W Jeaktueupa ypeha.
3akrbyyaBa/oTkibyyaBa KomaHaHy Tabny.
[Mokas3yje 3a Kojy cTe 30HYy NOAECUNN BPEME.
[Npukasyje Bpeme y MUHyTUMA.

AkTUBMpPA (yHKLM]y ayTOMATCKOr 3arpeBama.

AKTVBMpa 1 [ieaKTMBIMPA CrIorballikby FpejHu Mmp-
CTEH.

lMpukasyje nogellaBak-e CTeneHa TonnoTe.
Cnyxv 3a nogeLuasare cTeneHa Tonsore.
Mpogyxasa unu ckpahyje Bpeme.
lMogeluaBa 30Hy 3a KyBatbe.

Cnyxu 3a akTMBMPaH-E 1 16aKTUBUPakbe (DyHKLK-
je STOP+GO.

AKTMBMPA W JeaKTUBMPa Crorballikby rpejHN np-
CTEH.

30Ha 3a KyBatbe je UCKIby4eHa.

- 30Ha 3a kyBatbe pay.

& chyHKUMja panu.

(") AxTUBMpaHa je dyHKLMja ayToMaTCKor 3arpeBatba

+ 6poj [Oowuno je 10 keapa.

GE0 OptiHeat Control (TpocTeneHn nHaukaTop NpeocTane TonnoTe): Ha-

CTaBW Ca KyBakem /o,up»(aBaj Tonnoty / npeoctana TonnoTa.



YnyTcTBa 3a pyKOBakbe

OyHKUMja 3aKrbyyaBarba/3alTUTe AeLe je YKIbyyeHa.

) AKTUBMpaHa je yHKLMja ayTOMaTCKOT UCKIbYUYMBak:a.

OptiHeat Control (TpocTeneHn nHaukaTop npeocrane Tonnore)

YNO3OPEHKE
(Z)/(2)/ () Puank of onekoTuHa o npeoctane TonnoTe!

OptiHeat Control npuka3syje HBO npeocTane TonnoTe.

YNYTCTBA 3A PYKOBAKE

AKTUBMpat-€e U AeaKTUBUpatbe
HoavpHute (D) y Tpajakby of 1 cekyHae Aa GucTe akTUBMPany Uim feakTueupany ypeha;.

AyTOMaTCKO UCKIby4iuBake

®yHKuUMja ayTOMaTCKKU AeakTUBUpa ypehaj ako:
+ CBe 30He 3a kyBat€ Cy feakTveupare ( (4] ).
* HucTe nogecunu cTeneH TONIOTE HAKOH LUTO CTe akTUBMpanu ypena.

+ [lpocneTe unu CTaBMTE HELUTO Ha KOMaHAHy Tabny u octasuTe ra gyxe og 10 cekyHam
(nnex, kpny, UTA.). VI3BeCHO Bpeme ce ornaluaBa 3By4YHM curHan u ypehaj ce geaktvau-
pa. YKNOHMTE NPeaMET UM OUMCTUTE KOMaHAHY Tabny.

+ Ao nocrne oapefjeHor BpemeHa He UCKIby4uTe HEKY 0 30Ha 3a KyBarbe UIu ako He npo-
MEHUTE NOAELLEH CTENeH jaunHe. HakoH n3BecHor BpemeHa (-] ce ykibyuyje 1 ypehaj ce
peaktusmpa. Mornegajte Tabeny.

BpemeHa ayTomaTcKor UCKIbyunuBatba

MogelwaBakse .- @-0O) @-@ Cig)-H)
Tonnorte
30Ha 3a KyBake 6 catn 5 catn 4 cata 1,5 cat
ce AeaKkTUBUpa
nocne

Mopewasate Tonnore

[onvpHuTe KOMaHAHY Tpaky Ha MecTy 3a nog-

M _ it o 35 810 14 A
eluaBare cTeneHa Tonnote. [pomexute, no no 0 N T —
Tpebu, nomepajyhu ce Haneso unm HagecHo. He-
MOjTe OTYLUTATM NPe HEro LUTO Ce NOCTUTHE NMPo-
nucaH cTeneH Tonnote. Ha gucnnejy ce npukasyje =
CcTeneH Tonmnore.

AKTVIBVIpaI-be N aeaKktTuBupamwe cnoballbnuX rpejl-mx npcreHoBa

MoBpLUMHY Ha Kojoj KyBaTE MOXeTe fja NOAECUTE Y CkNafly ca AuMeH3vjama nocyha 3a kysa-
Hbe.




YnyTcTBa 3a pyKoBatbe

[la GucTe akTMBMpany crorballkk rpejHI NpeTeH, AoampHuTe ceHsopeko norse @ / (O .
WHavkaTop ce ykibydyje. 3a BuLLe cnorballkbux NPCTEHOBA NOHOBO AOAMPHUTE UCTO CEH-
30PCKO Mosbe. YKrbyuyje ce cneaehn nankarop.

lMoHoBuTE NpoLesypy Aa bucTe AeakTMBUpan cnorballkby npcTeH. MHaukaTop ce uc-
Krbyuyje.

AyTomMaTcKo 3arpeBatbe
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YKerbeHu cTeneH 3arpejaHocTi MoxeTe nocTuhu 3a kpahe BpeMe YKONMKO akTuBupaTe
yHKUMjy ,AyTOMaTCKO 3arpeBarse”. OBa dhyHKUMja NOAELLaBa HajBULLM CTENEH 3arpejaHo-
CTW Ha HeKo Bpeme (norneaajte unyctpauujy), a 3aTum cnywita TemnepaTypy Ao notpebHe
BPEAHOCTH.
[la Gucte nokpeHynu yHKUMjy ,AyTOMATCKO 3arpeBarbe” 3a HEKy Of 30Ha KyBatba:
1. Ooaupnute A ( (R) ce nojaerbyje Ha aucnnejy).
2. Opmax nogecute xerbeHy Temnepartypy. [ocne Tpu cekyHae (A) ce nojassbyje Ha auc-
nnejy.

[a 3aycTaBuTe (yHKLMjy, NPOMEHUTE NOAELIEHY TEMNEPATYPY.

Tajmep
Tajmep 3a onbpojaBatse BpeMeHa
Kopuctute Tajmep 3a ogbpojaBatbe BpemeHa fa bucte nogecunu BpeMe paga 30He 3a Ky-
Bakb€ CaMo 3a OBaj NyT.

Mogecute Tajmep 3a oabpojaBabe BpeMeHa HaKOH U3bopa 30He 3a KyBakbe.
CreneH TonnoTe MOXeTe Aa NOLECATE NPe UMW Nocre nofellaBara TajMepa.

+ [la Gucte nogecunu 30Hy 3a KyBatbe: JoavpyjTe () M3HOBa M M3HOBA CBE [OK Ce WH-
AvkaTop noTpebHe 30He 3a KyBakbe HE YKIbYuH.

+ AxTUBMpare TajMepa 3a oabpojaBatbe BpeMeHa: AoaupHUTE -+ Tajmepa aa bucte
nogecunv Bpeme (30 - 99 muHyTa). Kaga uHoukaTop 30He 3a kyBatbe MoYHe fa ycro-
PEHO Tpenepw, Bpeme ce 0abpojaea.

+ [la Gucte nogecunu NpeocTano Bpeme: NofecuTe 30Hy 3a kyBatbe nomohy (1) . UHau-
KaTop 30He 3a KyBatbe nounte 6p30 fa Tpenepu. Ha gucnnejy ce npukasyje npeocrano
BpeMe.



YnyTcTBa 3a pyKOBakbe

+ [la 6ucte npomeHunm Tajmep 3a ogopojaBatbe BpeMeHa: NofecuTe 30Hy 3a KyBarbe
nomohy (D , goaupHuTe -+ urm — .

+ [leakTuBauuja TajMepa: nogecuTe 30Hy 3a kyarbe nomony (1) . loaupHute — . Mpeo-
cTano Bpeme oabpojasa ce yHasaz A0 L . VHAMKATOP 30He 3a KyBakbe CE UCKIbYuYje.
[a 6ucTe geakTMBMpanu, MOXeTe 1 UCTOBPEMEHO fa AoanpHeTe + 1 — .

Kana ce onbpojaBarbe 3aBpluM, Ornallasa ce 3By4H curHan v i Tpenepn. 3oHa 3a ky-
Babe ce eakT1Bupa.

+ [la 6ucTe npekUHyNM 3By4HU curian: goaupHuTte (N

CountUp Timer (Tajmep oabpojasa Bpeme yHanpes)

Kopuctute CountUp Timer 3a BplLuete Hag30pa AyXuUHe pada 30He 3a KyBatbe.

+ [la 6ucte nogecmnu 30Hy 3a KyBame (YKONMKO je akTUBHO BuLe of 1 30He 3a KyBa-
He€): [oaupYjTe M3HOBA M M3HOBa (1) CBE 40K Ce MHAMKATOp 3a NOTpe6Hy 30HY 3a KyBatbe
He YKIby4n.

+ [a 6ucre aktuBupanuCountUp Timer:goaupHute — Ha TajMepy 1 yKIibyuyje ce U
Kaga vHamkaTop 30He 3a KyBakbe MoYHe Aa YCNopeHo Tpenepu, Bpeme ce ofbpojasa
yHanpeg. Ha gucnnejy ce HanameHn4HO npukasyje UP 1 ogbpojaHo Bpeme (y MUHyTUMa).

+ [la GucTte BUAENM KONMKO Tpaje pad 30He 3a KyBatbe: NOAeCUTe 30HY 3a KyBatbe Mo-
mohy (1) . MHaukaTop 30He 3a KyBatbe noumnke 6p3o ga Tpenepu. Ha gucnnejy ce noka-
3yje Bpeme pafa 30He 3a KyBakbe.

+ [a 6ucre peaktusupanu CountUp Timer: nogecute 3oHy 3a kyBate kopuctehu (D , a
3aTUM JOAMpHUTE -+ nnu — fa bucte aeakTuempani TajMep. MHaMkaTop 30He 3a kyBa-
i€ Ce UCKIbYYYje.

Tajmep

MoxeTe fa KOpUCTUTE TajMep Kao Tajmep JOK 30He 3a KyBatbe HUCY akTUBHE. [loanpHuTE

(. DooupHute + unu — Tajmepa ga Gucte nogecunu speme. Kaga ce Bpeme 3aBpLUu,

ornallasa ce 3ByYHW curHan v [ Tpenep.

+ [la GucTe npekUHynu 3ByYHU curHan: goaupHute (N

STOP+GO

OyHkumja ° npebaLlyje CBe 30He 3a KyBarbe KOje Cy YKIbYYEHE Ha HajHWXY BPEAHOCT TEM-

nepatype ((u])).

Kapa °%" paaw, He MOXeTe f1a NPOMEHMTE NoAEeLLeHy TeMnepaTypy.

*" hyHKUMja He 3aycTaBrba pyHKLMY Tajmepa.

+ [a 6ucte aktuBupanm oy dyHKUMy, foanpHuTe % . Manm ce cumbon (o] .

STOP

* [la Gucte peakTMBMpanu 0By (yHKLMjY, AOAMPHUTE " . YKIbYYyje ce CTereH Tonnote
KOju CTe paHuje nogecunu.

Bnokupame

Kapa cy akTuBHe 30He 3a kyBatbe MOXeTe fia briokvpaTte KOHTPosHy Tabny, anv He u (1) .
OHo cnpeyaBa cryyajHy NPOMeHyY NMOAELLEHOT CTeNeHa ToMoTe.

Hajnpe nogecute ctenex Tonnore.

[la Bucte nokpeHynu 0By dyHKLM)y AOAMPHUTE & . Cumbon (L] ce manu Ha 4 cekyHae.
Tajmep ocTaje YKiby4eH.



YnyTcTBa 3a pyKoBatbe

[la Bucte nckrbyumMnmn oBy PyHKUMjY AOAMPHNTE [ . YKIbYuyje ce CTeneH TonnoTe Koju cTe
paHuWje nogecunu.
Kapa uckrbyunte ypehaj, uckrbyuyjete Takohe u oy yHKUM]Y.

bnokapa 3a 3awTuUTy geue
Osa hyHKUMja cnpeyaBa cryyajHo pykoBatbe ypehajem.
AkTuBMpame MexaHU3Ma 3a 6e3beaHoOCT AeLe
+ AxTueupajTe ypehaj nomohy (1) . He nogewasajte Tonnory.
+ [opvphuTe I Ha 4 cekyHae. Ykrbyuyje ce cumbon (L]
+ [eaktusupajte ypehaj nomohy (D) .
DeakTuBuparme MexaHu3ma 3a 6e36egHoCT gele

+ AxTueupajTe ypehaj nomony (1) . He noaewaeajte Tonnoty. [logpHuTe & Ha 4 cekyH-
pe. Ykrbydyje ce cumbon ().

+ [eaktusupajte ypehaj nomohy (D) .

[a BucTe cTaBMnM BaH (hyHKUMje MexaH3aM 3a 6e36edHOCT geLie camo TOKOM jegHor

KyBarba

+ AxTveupajTe ypefjaj nomony (1) . Ykrbyuyje ce cumbor (L]

+ [loampHuTe & Ha 4 cekyHae. Y poky oa 10 cekyHam nogecute Tonnoty. MoxeTe aa
kopuctute ypehaj.

+ Kapa neaktusuparte ypefaj nomohy (1), MexaHuaam 3a 6e3beaHOCT feLie MOHOBO Ce akK-
TMBMpa.

OffSound Control ([JleakTuBMpame 1 akTUBUpar€e 3BYYHUX CUrHana)
[leakTusnparse 3By4HNX curHana
[eaktusuparte ypeha;.
HoaupHute (D Ha Tpn cekyHae. Aucnnejn ce ykrbydyjy a 3aTumM Uckibyuyjy. JoavpHuTe &
Ha Tpu cekyHae. b0 ce ykrbyuyje, 3By4HM curHan je ykrbyyeH. foguphute -+ |, 6 ce yk-
byuyje, a 3By4HM CUTHAM je UCKIbYYEH.
Kaga je oBa thyHKLMja Y TOKY, 3BYyYHE CUrHare MOXETE da YyjeTe caMmo kaja:
+ ponoupHete (D
+ Tajmep nounke aa onbpojasa
+ Tajmep 3a oabpojaBatbe BpeMeHa ce UCKIbyuyje
* HELTO CTe CTaBWIM Ha KOMaHaHy Tabny.
AKTVBMpaHbE 3BYYHMX CUrHana
[eaktusupajte ypehaj.
Donvprute (1) Ha Tpu cekyHae. [ucnneju ce ykrbydyjy a 3aTum Uckrbydyjy. JoavpHuTe &
Ha TpW CcekyHae. b ) ce ykrbyuyje, jep je 3BY4HM curHan uckrbyyeH. fJoauprute 4, 60 ce
YKIbyyyje. 3BYYHW CUTHan je YKIby4eH.



MomohHe HanoMeHe 1 caseTn

NOMOTRHE HANOMEHE W CABETHU

Mocyhe 3a KyBame

@ + [1Ho nocyne mopa fa Gyze Aebeno n pasHo LUTO je Bule Moryhe.

+ [locyhe og Hephajyher yenuka 1 ca AHOM of anymuHujyma unv 6akpa Moxe fa u3asose
npomeHy 60je Ha CTaknokepamnuyKoj NOBPLUMHM.

YwTrena enektpuyHe eHepruje

@ * Ykonuko je moryhe, yBek noknonute nocyhe 3a kyBare.
+ CraBuTe nocyay 3a KyBare Ha 30Hy 3a KyBatbe Npe HEro LUTO je YKIbyuuTe.
* WckrbyunTe 30He 3a KyBatbe NMpe Kpaja KyBarba fja b1cTe UCKOpUCTUNKM NpeocTany Tonmno-
Ty.
+ [1Ho Turara 1 30Ha 3a KyBake Mopajy Aa byay UCTUX AuMeH3mja.

Oko Timer (Eko Tajmep)

@ [a 6u ce ywTenena enekTpuiHa eHepervja, rpejay 3oHe 3a KyBarbe Ce AeakTuBMpa npe
curHana Tajmepa 3a ogopojaBatbe BpeMeHa. Pasnuka y BpemeHy pafa 3aBicK of HUBOa
CTeneHa ToMnmoTe M BpEMEHa KyBatba.

Mpumepu KyBamwa
Mopaum y Tabenu cy camo CMepHHLE.

Kopuctu ce 3a: Bpeme HanomeHne

T Oppxasa TONNOTY KyBaHe XpaHe nono-  CrasuTe noknonal Ha nocyfhe 3a
Tpebu KyBarbEe.
1-3 XOMaHACKW COC, TOMIbEHM: MyTep, Yoko-  5-25 [loBpemMeHo npomMeLLajTe.
napa, xenatuH MWH
1-3 CrBpat-aBatbe: BasgyLlacTe OMneTe, 10-40 KyBajTe noknonrbeHo.
neyeHa jaja MUH
3-5 Kpukatbe nvpuHYa 1 jena ca Minekom, 25-50 [onajte Hajvarbe ABanyT BULLE BO-
NoArpeBatbe roToBuX jena MWH A€ Of NpWHYa, yMeLLajTe jena ca
MIEKOM y 0apefeHoM TPeHyTKy To-
KOM KyBatba.
5-7 Kysaw-e nospha, pube, meca Ha napu 20-45 [opnajTe HEKOMMKO KalLMKa TEYHO-
MWH CcTH.
7-9 KyBarbe kpomnupa Ha napu 20-60 Kopwuctute make. % n Boge Ha 750
MWUH kpomnupa.
7-9 Kysarbe Behux konnumHa xpaHe, nanpu-  60-150  Hajsuwe 3 i Te4HoCTH ca cacTojum-

Kalia n cyne MWH Ma.



Hera v unwhetse

Kopuctu ce 3a: Hanomene

9-12 NaraHo npxetse: oapecka, Teneher nono-  OkpeHuTe Ha Nona Npxekba.
Ofpecka ca NnaBuM CUPOM, KOTreTa, Tpebu
KpokeTa, kobacuua, uurepuue, "roux”
coca, jaja, nanavmHKu, KpodHu

12-13  Tpxetbe y aybokom yrby, nibeckasuua — 5-15 OkpeHnTe Ha nona npxetba.
o Kpomnupa, oapesaka of b6yTa, ogpe-  MUH
3aKa

14 KyBatbe Benuke KonuunHe Boge, KyBatbe TECTEHWHE, AMHCTake Meca (rynaly, kotiuh),
nomepu.

UHdopmaumje o akpunammaguma
BAXHO [Mpema HajHOBMjUM Hay4YHUM Ca3HarKMa, YKOMMKO NeyeTe XpaHy (MorotoBo OHY
Koja cagpv ckpob), akpunamuamn Mory fa npeactasrbajy onacHocT no 3apaerse. Ctora
BaM NMpenopyyyjeMo Ja XpaHy npunpemate Ha HajHUXUM TemnepaTypama 1 Aa je He nevere
npeswuLue.

HEFA N YALLREHWE

YHyTpawk0ocT ypehaja Tpeba YnCTUTM HaKoH cBake ynoTpebe.
YBek kopucTuTe nocyfe ca YCTOM JOHOM NOBPLUMHOM.

& YNO30PEKE
OwTpu npeameTyn 1 abpasueHa CpeacTaa 3a unwherse mMory ga owrete ypeha;.
Pagu Bawwe 6e36egHOCTH, HeMOojTe YnCTUTK YpeRaj NapHUM YucTaumma HUTK ypehajuma 3a
ynwwhere Nog BUCOKAM MPUTUCKOM.

@ Orpe6oTUHE UNK TaMHe MpIbe Ha CTaKNOKePaMUYKOj MOBPLUMHI He YTy Ha pag ypehaja.

[a bucte yknoHUnW NprbaBLUTHHY:

1. — Opmax YKnOHWUTE: UCTOMIbEHY NNACcTUKy, NNacTUyHy onunjy u ocTaTke xpaHe ca
wehepom. Y cynpoTHoM he nprbaBLuTMHa owTeTUTH ypehaj. Kopuctute nocebaH
CTpyray 3a CTakneHy nospLumHy. [octaBuTe CTpyray Ha cTakrneHy noBpLUMHY Nof
OLUTPWM YTTIOM W MOMEPA]TE OLUTPMLY MO MOBPLUMHMK.

— YKnoHuTe HakoH WTO ce ypeljaj AOBOILHO OXMNaau: Neyare o4 kameHua 1 Boge,
MacHe Mprbe, CjajHe npoMeHe Goje MeTana. YnoTpebute cneumjanHo cpeacTeo 3a
ynwherbe CTaknokepamuyke nnove unu Hephajyher yenwka.

2. Quuctute ypehaj BNaxHOM KproM M ca Maro AeTepLeHTa.

3. Ha kpajy obpuwmTe ypehaj unctom, cyBom Kpnom.



LLiTa yumHuTY aKo...

LUTA YYUHUTU AKO...

He moxeTe fa aktueupare
ypehaj HUTU Aa ra kopucTuTe.

Ornaluasa ce 3By4HM CUrHan,
ypehaj ce geaktvempa.

OrnaluaBa ce 3BY4HM CurHan
kaga je ypehaj oeakTuupaH.

Ypehaj ce peaktusupa.

VHaukaTop npeocrane TonmnoTe
Ce He UCKIbyuYyje.

®yHkuMja ayTomMaTCKor 3arpe-
Bak-a He pagw.

He moxeTe fa akTuBupaTe
CMOJbALLIHbM TPEJHU NPCTEH.

CeH3opcka nosba nocTajy Bpy-
ha.

Hema curHana kafa 4oavpHe-
T€e CeH3opcka norba Ha Ko-
MaHZHoj Tabnn.

(=) cretrm

1 6poj ce nane.

+ AxTuBMpajTE ypehaj MOHOBO W NofecuTe CTeneH ToNoTe y To-
ky 10 cekyHau.

* cToBpEMEHO CTe JOANPHYNN 2 UMK BHLLE CEH30PCKUX MOrba.
JonvpHuTe camo jeHO CEH30PCKO NOJbe.

+ AxTuBMpaHa je dyHKumja 3a 6e3begHocT aele unu bpasa unu
Stop+Go pagu. Buaute ogerbak ,YnyTcTBO 3a pyKOBaH-Ee*.

+ Ha komaHgHoj Tabnm noctoje Mprse of Boge unm mactu. O6-
pyLLMTE KOMaHZHY Tabny.

CTaBUMM CTe HELITO NPEKO JeIHOT UM BULLIE CEH30PCKMX MOrbal.
YKIOH!TE CTBAp Ca CEH3OPCKMX MOrba.

Crasunu cTe HewTo Ha (1) . YKMOHUTE CTBap ca CeH30PCKOr Mo-
ma.

30Ha 3a KyBatbe Huje 3arpejaHa jep je kopuwheHa y KpaTkom ne-
pvozy. Ykornvko 61 30Ha 3a KyBatbe Tpebano aa byae 3arpejana,
0bpatuTe ce oBnawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY.

+ Ha 30HM 3a KyBatbe joL yBek MMa npeoctane Tonnote. OcTa-
BUTE 30HY 3a KyBatbe [a Ce A0BOMLHO OXNaay.

* W3abpaH je HajBuwwm cTeneH TonnoTe. Hajsuiwm cTeneH Tonmno-
Te je UCTe jaunHe Kao W cyHKLMja ayTOMATCKOr 3arpeBama.

Hajnpe akTuBMpajTe yHyTpaLUHbW rPejHN MPCTEH.

lMocyna 3a KyBame je MpeBenuka unm cTe je cTaBunm npebnusy
komaHzama. Ako je noTpebHo, BENUKe NOCYAE 3a KyBatbe CTaBu-
T€ Ha 3aitbe 30He 3a KyBakbe.

CwrHanu cy aeakTuemMpaHu. AKTUBMpajTe curHane (nornepajte
operbak ,Ynpaerbakbe UCKIbY4MBaeM 3BYYHOTr curHana“ ).

AKTMBYMpa Ce ayTOMAaTCKO UCKIbyunBae. [leakTusupajte ypehaj
11 MOHOBO ra aKTUBUpa]Te.

[Jowwno je go rpeluke y ypehajy.

Wckrbyuute ypehaj u3 supHe yTuiHuue Ha ogpefeHo Bpeme. Mc-
KIbyunTe ocurypad 13 enekTpuyHor cuctema gomahuHcrea. llo-
HOBO ra yKkrbyuuTe. Ao ce (£ ] noHOBO ykrbyum, obpaTtute ce
0oBnaLwnheHOM CEPBUCHOM LIEHTPY.

Ako cTe ucnpobanu rope npeanoxeHa peLuet-a 1 He MoXeTe Aa pelumTe npobnem, obpatu-
Te Ce CBOM NPOAABLY UNW CEPBUCHOM LieHTpy. [locTaBuTe nogaTke ca nnoynla ca nogauu-
Ma, 03HaKy Koja caapxu Tpu undpe, Wndpy 3a CTako-kepamuky (Hanasm ce Ha yriy cra-
KMeHe NOBPLUMHE) U NOPYKY O rPeLuULy Koja ce nojaerbyje.

lMpoBepuTe Aa nu CTe NPaBUITHO KOPUCTUNN ypeRaj. AKO HUCTE, CepBMCUparLE KOje MPYKH
CEPBUCHM LieHTap unu npogasau, Hehe BuTi BecnnaTHo, Yak HY TOKOM rapaHTHOr nepuoaa.



Exornowka nutara

YnyTCTBa 0 YCryrama CepBHCHOT LIEHTpa 1 YCIIOBM rapaHLmje Harase Ce Ha rapaHTHOM -
cTy.

EKOJIOLLKA MUTAKA

Cum6bon & Ha NPOM3BOAY Ui Ha HeroBoj ambanaxm o3Havaea Aa ce ¢ TUM NPON3BOLOM
HecMe NoCTynUTU Kao ca 0Tnagom 13 gomahuHcTea. YMecTo Tora Tpeba butu uspyyeH
NPUKIaLHAM MOCTYNLMMA 32 PELMKNMPatE ENEKTPOHCKUX U ENEKTPUYHNX anapara.
WcnpaBHuM ogfarakem 0BOr Npon3BoAa crpeynhe noTeHUmMjanHe HeraTvBHe nocneguue
Ha OKONMWHY W 3ApaBIbe rbyau, koje Ou MHaue Mormu yrposuTi HeodroBapajyhum
pykoBar-eM 0Tnaja OBOr Npom3eoaa. 3a AeTarbHuje MHopmaumje 0 peLmnknnpary oBor
npouseoga Monumo Bac aa koHTakTupaTe Ball nokanHu rpagcky 3aBog, yenyry 3a
ognarate oTnaga u3 JoMahuHCTBa UM TProBUHY Y KOjOj CTE KYNWAW NpoU3BOL.

TpaHcnopTHa ambanaxa

&)

[enosu ambanaxe He 3araf)yjy XUBOTHY CpeauHy U MOry ce peuuknupaTy. MnactuyHe Kom-
MOHEHTE MOXeTe NMPeno3HaTy no o3Hakama: >PE<,>PS<, uta. [lenose ambanaxe oanoxu-

Te 3ajefHO C OCTanuM OTnazoM M3 JoMahuHCTBA, Ha PacronOXMBIUM JenoHMjama y Ballem

Kpajy.



PRE DOKONALE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znacky AEG.
Viytvorili sme ho tak, aby vam poskytol dokonaly vykon po
mnoho rokov, za pomoci inovacnych technologii, ktoré
ufahcuju Zivot - vlastnosti, ktoré u beznych spotrebicoch
nenajdete. Venuijte, prosim, niekolko minut pre€itaniu si
tohto navodu, aby ste svoj spotrebi€ vyuzili o najlepSie.

PRISLUSENSTVO A SPOTREBNY MATERIAL

V internetovom obchode AEG najdete vSetko, ¢o
potrebujete, aby vaSe spotrebice AEG skvelo vyzerali a
bezchybne pracovali. Spolu so Sirokou ponukou
prisluSenstva navrhnutého a vytvoreného podfa najvyssich
kvalitativnych noriem, aké by ste oCakavali - od Specialnych
koSikov na pribor, drZiakov na ffaSe az po vrecka na jemnu
bielizen...

e (5] [ [2] [

Navstivte na$ internetovy obchod na
www.aeg-electrolux.com/shop
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Bezpecnostné pokyny

/N BEZPECNOSTNE POKYNY

@ Aby bola zaru€ena spravna prevadzka spotrebica, pred jeho inStalaciou a pouZivanim si pozor-
ne preditajte tento navod na pouzivanie. Tuto prirucku uchovavajte vzdy so spotrebi¢om, aj ked
sa prestahujete alebo ho predate. Pouzivatelia musia dokonale poznat prevadzku a bezpec-
nostné predpisy pri obsluhe spotrebica.

Bezpecnost deti a zranitefnych osdb

& VAROVANIE
Tento spotrebi¢ nesmu obsluhovat osoby (vratane deti) so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
mentalnou sposobilostou, ani osoby s nedostatocnymi skiisenostami alebo znalostami. Tieto
osoby musia byt pod dozorom osoby zodpovednej za ich bezpecnost alebo im zodpovedna oso-
ba musi dokladne vysvetlit obsluhu spotrebica.

¢ Obaly uschovaijte mimo dosahu deti. Hrozi riziko udusenia alebo zranenia.
+ Pocas prevadzky spotrebita a po nej nedovolte, aby sa v blizkosti spotrebica nechadzali deti,
az kym spotrebi¢ nevychladne.

& VAROVANIE
Aktivujte detsku poistku na predchadzanie nahodnému zapnutiu spotrebi¢a malymi detmi a do-
macimi zvieratami.

Bezpecnost pocas prevadzky
+ Pred prvym pouzitim odstrérite z vyrobku vSetky obaly, nélepky a folie.
+ Po kazdom pouziti varné zény vypnite.
+ Hrozi nebezpecenstvo popélenial Na varny povrch nekladte pribory ani pokrievky riadu, pre-
toZe sa mdzu velmi zohriat.

VAROVANIE
Nebezpedenstvo poziaru! Prehriate oleje a tuky sa lahko vznietia.

Spravne pouZivanie
+ Na spotrebi¢ pogas pouzivania neustéle dohliadajte.
+ Spotrebi€ je uréeny iba na doméace pouZitie!
+ Spotrebi¢ nepouZivajte ako pracovny ani ako odkladaci povrch.

+ Neodkladajte na spotrebi¢ ani do jeho blizkosti velmi horfavé kvapaliny a materidly ani rozta-
vitelné predmety (vyrobené z plastu alebo hlinika).

+ Pri pripajani spotrebica k zasuvkam v jeho blizkosti postupuijte opatrne. Nedovolte, aby sa
spotrebica alebo horticeho riadu dotykali elektrické napajacie kable. Nedovolte, aby sa elek-
trické napajacie kable zamotali.

Ako predist poskodeniu spotrebia
+ Sklokeramika sa mdZe poSkodit padom roznych predmetov alebo Gdermi riadu.

+ Riad vyrobeny zo Zeleznej alebo hlinikovej liatiny alebo s poskodenym dnom méZze spdsobit
poskrabanie sklokeramiky. Riad nepresuvajte na varnom povrchu.



Pokyny pre in3talaciu

AN

+ Aby ste predisli poSkodeniu riadu a skleneného povrchu, nedovolte, aby pokrm vyvrel alebo
sa pripalil.

+ Varné zény nikdy nepouzivaijte s prazdnym kuchynskym riadom ani bez riadu.

+ Na spotrebi¢ nedavajte hlinikovu féliu.

VAROVANIE

V pripade prasklin na povrchu treba spotrebi¢ odpojit od elektrického napéjania, aby sa predislo

Urazu elektrickym pradom.

POKYNY PRE INSTALACIU

(i)

Pred inStalaciou si zapite sériové Cislo (Ser. Nr.) z typového Stitka. Typovy Stitok spotrebica sa
nachddza na spodnej strane.

Modell HK654070FB [ Prod.Nr. 949 595 188 00 |
Typ 58 HAD 56 AO [220-240 V 50-60 Hz]| |
Made in Germany [SerNr. .covoeeeenes [7.1kw ] E
AEG € -

Bezpecnostné pokyny

VAROVANIE

Precitajte si tieto pokyny!

Skontrolujte, ¢i sa spotrebi¢ poas prepravy neposkodil. Poskodeny spotrebi¢ nezapéjajte. Ak je
to potrebné, obratte sa na dodavatela.

Tento spotrebi¢ smie nainstalovat, pripojit alebo opravovat iba technik autorizovaného servisu.
PouZivajte iba originalne nahradné suciastky.

Zabudované spotrebie sa mbzu pouzivat az po zabudovani do vhodnej skrinky alebo do pra-
covnej dosky, ktoré vyhovuju platnym normam.

Nemerite technické vlastnosti spotrebica, ani ho nemodifikujte. Hrozi nebezpecenstvo zranenia
a poSkodenia spotrebica.

Désledne dodrziavajte zakony, nariadenia, smernice a normy platné v krajine pouZitia (bezpec-
nostné pravidla, predpisy o recyklacii, pravidla elektrickej bezpeénosti atd'.).

Dodrziavajte minimalne vzdialenosti od inych spotrebicov a nabytku!

Zabezpecte ochranu proti nebezpeénému zasahu elektrickym pradom pri dotyku spravnou insta-
laciou spotrebica, napr. zasuvky moZete namontovat iba spolu s ochrannym dnom pod spotrebi-
¢om!

Vlyrezany otvor v pracovnej doske chrarite proti vihkosti vhodnym tesniacim materialom!
Spotrebi€ utesnite na pracovnej doske spravnym tesniacim materialom tak, aby nezostaval Ziad-
ny volny priestor.

Chrarite spodnu stranu spotrebi¢a pred parou a vihkostou, napr. z umyvacky riadu alebo rury!
Spotrebi€ neinstalujte vedla dveri ani pod oknami! V opaénom pripade méZete pri otvoreni dveri
alebo okien zhodit horuci riad zo spotrebica.

VAROVANIE
Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom. Ddsledne dodrZiavajte pokyny pre elektrické
zapojenie.

+ Svorkovnica privodu elektrickej energie je pod napatim.



Pokyny pre in3talaciu

Odpojte svorkovnicu privodu elektrickej energie od napétia.
Kvalifikovanou montazou zabezpecte ochranu proti nebezpecnému dotykovému napétiu.

Volné a neodborne zhotovené spoje zasuvky alebo zastrcky mozu sposobovat prehriatie svo-
riek.

Svorky musi spravne zapojit’ kvalifikovany elektrikar.

Odlahgite tah kabla pomocou vhodnej kablovej svorky.

V pripade zapojenia do jednofazovej alebo dvojfazovej elektrickej siete musite pouzit vhodny
kabel typu H05BB-F Tmax 90 °C (alebo viac).

PoSkodeny privodny elektricky kabel spotrebica musite dat vymenit za Specialny kabel (typ
HO05BB-F Tmax 90 °C alebo viac). Zavolajte najblizSie servisné stredisko.

Elektrické zapojenie spotrebia musi obsahovat zariadenie s moznostou odpojenia véetkych po-
lov spotrebica od siete, pricom vzdialenost kontaktov zariadenia musi byt aspoil 3 mm.

Musite mat spravne izolané zariadenia: ochranné istiCe, poistky (skrutkovacie poistky treba vy-
brat z drziaka), automatické istiCe a stykace.

montaz

min.
25 mm

min.
y 20 mm

D3535)]




Popis vyrobku

min.
/ 28 mm

@ Ak pouZijete ochranny box (dopinkové prislusen-
stvo), nie je potrebna ochranné priehradka priamo
pod spotreb|com

POPIS VYROBKU

Celkovy prehfad

Jednoducha varna zona 1 200 W
Ovélna varna zéna 1500/2400 W
Jednoducha varna zona 1 200 W
Ovladaci panel

Trojkruhova varné zéna 800/1600/2300
W




Popis vyrobku

RozloZenie ovladacieho panelu
n o .
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Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tlacidlami. Zobrazenia, ukazovatele a zvuky vam oznamia, ktoré funkcie
st aktivované.

- senzoroveé tladidlo funkcia

Zapinanie a vypinanie spotrebica.

E Zablokovanie a odblokovanie oviddacieho panelu.

Ukazpvgtele ¢asomera pre jednotlivé Zobrazujd, pre ktort zonu nastavujete ¢as.
vamé zony.

Displej Casomera Zobrazuje ¢as v mindtach.

A Aktivuje funkciu automatického ohrevu.

@ Zapina a vypina vonkajsi okruh.

Indikacia varného stupia Zobrazuje varny stupen.

B Ovladaci pasik Nastavuje varny stuperi.

9| +/— PrediZuje alebo skracuije ¢as.

Q) Nastavuje varnti zénu.

Y Aktivuje a deaktivuje funkciu STOP+GO.

Zapina a vypina vonkajsi okruh.

Indikatory varného stupia

Varna zéna je vypnuta.

- Varna zona je zapnuta.

Funkcia *% je zapnuta.

(7) Funkcia automatického ohrevu je zapnuta.

+ gislo Vyskytla sa porucha.

G0 OptiHeat Control (3-stupriovy indikator zvySkového tepla): varenie/udrzia-

vanie teploty/zvySkové teplo.
Je zapnuta funkcia blokovania/detskej poistky.



Prevadzkové pokyny

) Je aktivna funkcia automatického vypnutia.

OptiHeat Control (3-stupfiovy indikator zvySkového tepla)

VAROVANIE
(Z)/(z)/(_) Nebezpedenstvo popalenia zvyskovym teplom!

OptiHeat Control signalizuje Uroveri zvySkového tepla.

PREVADZKOVE POKYNY

Aktivacia a deaktivacia
Dotykom (1) pocas 1 sekundy sa spotrebi¢ aktivuje alebo deaktivuje.

Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne spotrebi¢, ak:
+ V8etky varné zony st vypnuté ((a]).
+ Po zapnuti spotrebia nenastavite Ziadny varny stuper.

+ Rozlejete alebo poloZite nie¢o na ovladaci panel na viac ako 10 sekund (panvicu, handru
atd.). Na urgitl dobu zaznie zvukovy signal a spotrebi¢ sa vypne. Odstrarite prislusny pred-
met alebo vyistite ovi&daci panel.

+ Nevypnete varnt zonu alebo nezmenite nastavenie ohrevu. Po urditej dobe sa zobrazi (-] a
spotrebi¢ sa vypne. Pozrite tabulku.

Casy automatického vypnutia

Vany stupeft .0-3 @-0 ®-@ Co-(H)
Varna zona sa 6 hodinach 5 hodinach 4 hodinach 1,5 hodine
deaktivuje po
Varny stupen
Dotknite sa ovladacieho pasika na pozadovanom
varmnom stupni. Podla potreby nastaveny stupef este I'—I 2, Wﬁ i A

upravte pohybom dolava alebo doprava. Nepustajte
ho, kym nedosiahnete poZadovany varny stuperi. Na
displeji sa zobrazi varny stupen.

Aktivacia a deaktivacia vonkajSich okruhov

Varny povrch mozno prispdsobit’ velkosti riadu. .
Vonkaj$i okruh sa zapina dotykom senzorového tlacidla @ / CO) . Indikéator sa rozsvieti. DalSie
vonkajSie okruhy sa zapinaju opatovnym dotykom toho istého senzorového tladidla. Rozsvieti sa
nasledujuci indikator.

Vonkajsi okruh sa vypina zopakovanim celého postupu. Indikator zhasne.



Prevadzkové pokyny

Automaticky ohrev

12345 6 78 9 1011121314
TEM.

Potrebny varny stupen dosiahnete rychlejSie aktivovanim funkcie automatického ohrevu. Tato
funkcia nastavi na urcity Cas najvy$si varny stupen (pozrite obrazok) a potom nastavi potrebny
nizsi varny stupen.

Zapnutie funkcie automatického ohrevu pre varni zonu:

1. Dotknite sa A (na displeji sa rozsvieti symbol (&) ).

2. Okamzite sa dotknite pozadovaného varného stupfia. Po 3 sekundach sa na displeji zobrazi

Ak chce.te funkciu vypnut, zmerfite nastavenie vamného stupiia.

Casomer
Odratavajlci casomer

Odratavajuci Easomer pouzite na nastavenie ¢asu prevadzky varnej zony pri jednom vareni.

Odratavajuci Casomer nastavujte po vybere varnej zony.

Varny stupefi moZno nastavit pred alebo po nastaveni éasomera.

+ Nastavenie vamej zony:Stlacajte (0 dovtedy, kym sa nezobrazi ukazovatel potrebnej vame;
z6ny.

+ Zapnutie odratavajuceho ¢asomera: Dotknite sa -+ ¢asomera a nastavte ¢as ( 00 - 99
min0t). Ked ukazovatel varnej zony zaéne blikat pomalSie, odpocitava sa nastavena doba.

+ Kontrola zostavajlceho ¢asu: Zvolte varni zonu pomocou tlacidla (1) . Ukazovatel varnej zo-
ny zacne blikat rychlejSie. Na displeji sa zobrazi zostavajuci ¢as.

+ Zmena odratavajlceho ¢asomera:Varn(i zénu nastavte pomocou (D) . Dotknite sa - alebo

+ Vypnutie ¢asomera: Zvolte varnt zénu pomocou tladidla (1) . Dotknite sa tlacidla — . Zosta-
vajlci ¢as sa bude odpocitavat smerom k {7 . Ukazovatel varnej zony zhasne. Pri vypinani
sa mozete tiez naraz dotknut tladidla -+ a tladidla — .

Po uplynuti odratavania zaznie zvukovy signal a bude blikat symbol {33 . Varna zéna sa vy-
pne.

+ Zastavenie zvukovej signalizacie: dotknite sa symbolu (D



Prevadzkové pokyny

CountUp Timer (Casomer odratavajlici smerom nahor).

Funkciu CountUp Timer pouzivajte na monitorovanie Casu prevadzky varnej zony.

+ Nastavenie varnej zony (pri prevadzke viac ako 1 varnej zony):Stlacajte tlacidlo (7 dovtedy,
kym sa nezobrazi ukazovatel potrebnej varnej zény.

+ Zapnutie Easomera CountUp Timer:dotknite sa tlaCidla — a rozsvieti sa symbol UP . Ked
ukazovatel varnej zony zaéne blikat pomalSie, odpocitava sa nastavend doba. Na displeji sa
striedavo zobrazuje UP a odratany ¢as (v mindtach).

+ Ak cheete vidiet Cas prevadzky varnej zony: Zvolte varni zonu pomocou tlacidla (1) . Ukazo-
vatel varnej zony zaCne blikat rychlejSie. Na displeji sa zobrazi ¢as prevadzky varnej zony.

+ Ak chcete vypnat funkciu CountUp Timer: nastavte varn(i zonu pomocou tlacidla (7 a doty-
kom tlacidla 4 alebo — vypnete ¢asomer. Ukazovatel varnej zény zhasne.

Kuchynsky casomer

Ked varné zony nie st zapnuté, casomer mozno pouzivat ako kuchynské stopky. Dotknite sa
tlagidla (D . Dotknite sa tlacidla + alebo — ¢asomera, aby ste nastavili ¢as. Po uplynuti nasta-
venej doby zaznie zvukovy signal a bude blikat &7 .

+ Zastavenie zvukového signalu: dotknite sa symbolu (D

STOP+GO

Funkcia °%" nastavi vSetky zapnuté varné zony na najnizsi varny stupen ( (»]).
Pri aktivovanej funkcii %" nemozete zmenit nastavenie varného stupnia.

0
STOP

Funkcia °x" nezastavi funkciu Casomera.

0

+ Ak chcete aktivovat tlto funkciu, dotknite sa °%" . Rozsvieti sa symbol (] .

+ Ak chcete deaktivovat tuto funkciu, dotknite sa “% . Zapne sa varny stupe, ktory bol predtym
nastaveny.

Blokovanie

Ked s varné zony zapnuté, mdZete zablokovat ovladaci panel, ale nie tlacidlo (1) . Zabrariuje
nelimyselnym zmendm varného stupnia.

Najskdr nastavte varny stupen.

Ak cheete spustit' tuto funkciu, dotknite sa tlacidla /5 . Na 4 sekundy sa rozsvieti symbol (¢ ] .
Casomer zostane zapnuty.

Ak cheete zrusit tato funkciu, dotknite sa tladidla i . Zobrazi sa vamny stuperi, ktory ste predtym
nastavili.

Ked vypnete spotrebi¢, vypnete aj tito funkciu.

Detska poistka
Této funkcia znemozfiuje neimyselné zapnutie spotrebica.
Aktivacia detskej poistky
+ Zapnite spotrebi¢ pomocou (1) . Nenastavujte Ziadny varny stupen.
+ Dotknite sa /5 na 4 sekundy. Rozsvieti sa symbol (L] .
+ Vypnite spotrebi¢ pomocou (1) .
Deaktivacia detskej poistky

« Zapnite spotrebi¢ pomocou (1) . Nenastavuite Ziadny varny stupen. Dotknite sa i na 4 sek-
undy. Rozsvieti sa symbol (2] .



Uzitocné rady a tipy

+ Vypnite spotrebi¢ pomocou (1) .

Na odidenie detskej poistky iba na jedno varenie

+ Zapnite spotrebi¢ pomocou (1) . Rozsvieti sa symbol (L ].

+ Dotknite sa = na 4 sekundy. Do 10 sekind nastavte varny stuperi. Spotrebi¢ méZete pouZi-
vat.

+ Po vypnuti spotrebi¢a pomocou (1) sa detska poistka znova aktivuje.

OffSound Control (Vypnutie a zapnutie zvukovej signalizacie)
Vlypnutie zvukovej signalizacie
Viypnite spotrebié.
Dotknite sa tlacidla (1) na 3 sekundy. Displeje sa zapnu a vypnu. Dotknite sa tlacidla i na 3
sekundy. Rozsvieti sa (5] a zvukova signalizacia je zapnuta. Dotknite sa tlacidla 4 , rozsvieti sa
a zvukova signalizacia je vypnuta.
Ak je tato funkcia zapnuta, zvuk budete pocut iba v pripade, Ze:
+ sadotknete tlacidla (D),
+ kuchynsky Casomer sa vypne,
+ odratavajlci Casomer odrata ¢as,
+ poloZite nieco na ovladaci panel.
Zapnutie zvukovej signalizicie
Viypnite spotrebié.
Dotknite sa tla¢idla (I na 3 sekundy. Displeje sa zapnu a vypnu. Dotknite sa tlacidla i na 3

sekundy. Rozsvieti sa symbol (5 J, pretoZe zvuk je vypnuty. Dotknite sa tlacidla -, rozsvieti sa
symbol 50 . Zvukové signalizécia je zapnuta.

UZITOCNE RADY A TIPY

Kuchynsky riad

@ + Dno varnych nadob musi byt hrubé a ploché.

+ Kuchynsky riad zo smaltovanej ocele s hlinikovym alebo medenym dnom méze spdsobit
zmenu sfarbenia na sklokeramickom povrchu.

Uspora energie

+ Na riad podla moznosti vzdy poloZte pokrievku.

+ Kuchynsky riad poloZte na varnu zénu pred zapnutim.

+ Varné zény vypinajte pred skon¢enim varenia, aby ste vyuZili zvySkové teplo.
+ Dno varnej nadoby a zvolena varna zona by mali byt rovnako velkeé.

Casovat Eko Oko Timer

@ V zaujme Uspory energie sa ohrev varnej zény vypne pred signalom odratavajiceho ¢asomera.
Rozdiel v prevadzkovom Case zavisi od varného stupiia a €asu varenia.



Osetrovanie a Cistenie

Priklady pouzitia na varenie

Udaje uvedené v tabufke st iba orientacné.

Varny Pouzitie: Cas Rady
stupen

T UdrZiavanie teploty hotovych jedal podfa Na kuchynsky riad poloZte pokrievku.
potreby
1-3 Holandska omacka, topenie: maslo, éoko-  5-25 Z Casu na Cas premiesajte.
lada, Zelatina min.
1-3 Zahustenie: kypré omelety, prazenica 10-40  Varte s pokrievkou.
min.
3-5 Dusenie ryze a jedal s mlie¢nym zakla- 25-50  Pridajte aspor dvakrat tofko kvapali-
dom, prihrievanie hotovych jedal min. ny ako ryze, mlie¢ne jedla obcas pre-
miesajte.
5-7 Dusenie zeleniny, ryb, masa 20-45  Pridajte niekolko polievkovych lyzic
min. tekutiny.
7-9 Varenie zemiakov v pare 20-60  Pouzite max. | vody na 750 g ze-
min. miakov.
7-9 Varenie vacSieho mnozstva jedla, omacok 60— 150 Max. 3 | kvapaliny plus prisady
a polievok min.

9-12 Jemné vyprazanie: rezne, tefacie cordon  podia Po uplynuti polovice ¢asu obratte.
bleu, kotlety, mésové gulky, klobasy, pe-  potreby
Cen, zdsmazka, vajicka, lievance, Sisky

12-13  Vyprézanie pri vyS3ej teplote, fasirky, ro-  5-15 Po uplynuti polovice ¢asu obrétte.
Stenka, rezne min.

14 Varenie velkého mnozstva vody, varenie cestovin, opekanie masa (gulas, pecenie na panvici),
prudko vyprazané hranoléeky

Informéacie o akrylamidoch

Dodlezité upozornenie Podla najnovsich vedeckych poznatkov mézu akrylamidy vznikajuce pri
zapekani jedla (predov3etkym u jedal s obsahom Skrobu) predstavovat nebezpedenstvo pre

nezapekat.

OSETROVANIE A CISTENIE

/N

(i)

Spotrebit vycistite po kaZzdom pouZiti.
Dbajte na to, aby bola dolna ¢ast kuchynského riadu vZdy dista.

VAROVANIE

Ostré predmety a drsné Cistiace prostriedky mozu spdsobit poSkodenie spotrebica.

Z bezpecnostnych dovodov necistite spotrebi€ parnymi ani vysokotlakovymi Eistiacimi zariade-
niami.

Skrabance a tmavé $kvmy na sklokeramike neovplyviiujii funkénost spotrebica.



Co robit, ked...

Odstranenie Spiny:

1. - Okamzite odstranite:roztopeny plast, plastovu foliu a potraviny s obsahom cukru. V opac-
nom pripade mdZe Spina poskodit spotrebi¢. Na sklo pouzite Specialnu Skrabku. Skrabku
prilozte na skleneny povrch tak, aby bola naklonena vo vhodnom uhle, a posivajte ¢epel
po povrchu.

- Po vychladnuti spotrebi¢a odstraite:kruhy od vodného kameria alebo vody, tukové Skvr-
ny, lesklé kovové sfarbenia. PouZite Specialny Cistiaci prostriedok na sklokeramiku alebo
nehrdzavejlcu ocel.

2. Spotrebi€ vycistite vihkou handrickou a malym mnozstvom €istiaceho prostriedku.
3. Nakoniec Cistou handrou vyutierajte spotrebi¢ dosucha.

CO ROBIT, KED...
Mozna pricina a spdsob odstranenia

Spotrebi€ sa neda zapnut ani
pouzivat.

Zaznie zvukovy signal a spotre-
bi¢ sa vypne.

Ked je spotrebi€ vypnuty, zaznie
zvukovy signal.

Spotrebic sa vypne.

Indikator zvySkového tepla sa
nerozsvieti.

Funkcia automatického ohrevu
nefunguje.

Vonkajsi varny okruh sa neda
zapnut.

Zohriali sa senzorové tlacidla.

Pri dotyku senzorovych tlacidiel
nezneju Ziadne zvuky.

Rozsvieti sa (-] .

+ Znovu zapnite spotrebi¢ a do 10 sekind nastavte varny stuperi.

+ Naraz ste sa dotkli 2 alebo viacerych senzorovych tlacidiel. Dot-
knite sa iba jedného senzorového tlaidla.

+ Je zapnuta detska poistka, blokovanie alebo funkcia Stop+Go.
Pozrite si kapitolu Prevadzkové pokyny.

+ Na ovlddacom paneli je voda alebo je ovladaci panel zneCisteny
tukom. Vycistite oviadaci panel.

Nieco ste poloZili na jedno alebo viaceré senzorové tlacidla. Od-
strante predmet zo senzorovych tlacidiel.

Polozili ste nie¢o na (1) . Predmet odstrafite zo senzorového tlacid-
la.

Vamna zona este nie je hortca, pretoze bola zapnuta iba kratky Cas.
Ak by varna zéna mala byt hortca, obratte sa na servisné stredisko.

+ Na varnej zone je eSte zvySkové teplo. Varnu zonu nechajte do-
statocne vychladnut.

+ Je nastaveny najvy$Si varny stuperi. Najvy$Si varny stupefi pracu-
je s rovnaky vykonom ako funkcia automatického ohrevu.

Zapnite najprv vnatorny varny okruh.

Nadoba na varenie je velmi velkd alebo ste ju poloZili velmi blizko
ovladacich prvkov. V pripade potreby prelozte velki nadobu na za-
dné varné zény.

Zvukova signalizacia je vypnuta. Zapnite zvukovu signalizaciu (pozri-
te prisludnu kapitolu).

Aktivovalo sa automatické vypnutie. Vypnite spotrebic a znova ho
zapnite.



Ochrana Zivotného prostredia

Problém Mozna pricina a spdsob odstranenia

Rozsvieti sa (€] a &islo. Porucha spotrebica.
Odpoijte spotrebi¢ na urcity ¢as od elektrického napajania. Odpojte
poistku elektrickej siete domacnosti. Spotrebi¢ znova zapojte. Ak sa
znova rozsvieti | £ |, obratte sa na servisné stredisko.

Ak ste vyskusali hore uvedené rieSenia a nedokazete opravit tento problém, obréatte sa na pred-
ajcu alebo na zakaznicke stredisko. Uvedte Udaje z typového $titku, trojmiestny kéd, kéd skloke-
ramiky (je v rohu skleneného povrchu) a zobrazovanu chybovu spravu.

Skontrolujte, ¢i ste spravne pouzivali spotrebi¢. Ak ste ho pouzivali nespravne, servisny zasah
technika servisného strediska alebo predajcu nebude bezplatny, a to ani poéas zarucnej lehoty.
Pokyny upravujuce zaruéné a servisné podmienky najdete v zaruénej brozure.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol K na vyrobku alebo na jeho obale, ndvode na pouZitie a zarutnom liste znamena, Ze s
vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s komunalnym odpadom. Namiesto toho je potrebné ho
odovzdat do najbliz8ieho zmluvného zberného dvora vykonavajiceho zber odpadu z
elektrozariadeni za u¢elom jeho dalSieho zhodnotenia a spracovania, pripadne predajni pri kipe
nového vyrobku, ak tato predajia uskutoCriuje spatny odber.

Prispejte preto k tomu, aby bol odpad zhodnoteny a zneSkodneny environmentélne vhodnym
spdsobom tak, aby sa predislo jeho negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské zdravie.
PodrobnejSie informéacie najdete na internetovej stranke www.envidom.sk.

Obalovy material

@ Obalové materialy nie su Skodlivé pre Zivotné prostredie a mdZu sa recyklovat. Plastové Easti su
oznatené znackami: >PE<, >PS< atd. Vyhodte obalovy material do zbernych nadob na odpad.



ANnA BIAMIHHOIO PE3YNBbTATY

[sakyemo, o obpanu uen npunag AEG. Mu cteopunu
noro ansa 6esgoraHHol poboTy NPOTAroM GaraTbOX POKIB,
3a iHHOBAL|IMHUMW TEXHOMOTIAMK, SIKi AONOMaralTb
POBUTM XUTTS NPOCTILLMM - Lji BNIACTUBOCTI, SiKi MOXHa 1
He 3HaWTu B 3BUYanHUX npunagax. byab nacka, npuginits
LEeKinbKa XBUUH, abn npounTaTu, K oTpuMaTy
HaunKpaLle Big LbOro npunagy.

NPUNAAOA | BUTPATHI MATEPIATIA

B iHTepHeT-marasunHi AEG Bu 3HanaeTe yce HeobxiaHe,
ans Toro, abu yci Bawi npunagn AEG surnsganm
6e3f0raHHO i BigMIHHO npautoBany. Takox TyT
NpeacTaBeHNi LMPOKMIA aCOPTUMEHT Npunaaas,
PO3pPOBNIEHOro Ta CTBOPEHOTO 3a HAMBULLUMY
cTaHgapTamu SKOCTi, - Bif cneuianbHOro nocyay Ao
KOLLWKIB 4S8 CTONOBMX Npubopis, Big TpuMadis 4ns
NASLWOK A0 MILLKIB ANS NPaHHA AenikaTHOI BinuaHum. ..

¥ 5 @ [E e

BiggiganTe iHTepHeT-MarasuH Ha CauTi
www.aeg-electrolux.com/shop
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Y Lii IHCTPYKUiT 3aCTOCOBYIOTHCS Taki
CMMBONK:

A

Baxnuea iHthopmaLlisi, Lo CTOCYETbCA BaLLOi
ocobucToi beaneku, Ta iHdopmaLlist Npo Te,
K YHUKHYTY NOLIKOZKEHHS npunagy.

(i)

3aranbHa iHhopmMaLis Ta pekomeHaaLii

£

EkonoriyHa iHdopmaLis

Moxe 3MiHnTICS 6e3 OnoBiLLEHHS



IHcpopmalist 3 TexHiku Geanexu

M IHOOPMALIA 3 TEXHIKA BE3MNEKU

@ LLlo6 3abe3neunTn cBot Gesneky Ta npaBuUrbHY poboTy Npunaay, nepea oro BCTaHOBIEH-
HAM Ta eKCnyaTaLieto yBaXHO MPOYMTANTE Lt IHCTPYKLUit. 3aBxau 3bepiraiTe L0 IHCTPYK-
Liito pa3oM i3 npunagoM, HaBiTb SIKLLO BX MpogaeTe Moro abo nepeixmkaeTe B iHWe Micue.
KopucTyBadi noBuHHI 3HaTV npo BCi 0cobnmBocTi poboTh npunagy Ta npaeuna TexHiku 6es-
neku.

Be3neka piten i Bpa3nmBmx oci6d

& MonepemxeHHs!
He posBonsiTe KopucTyBaTUCA NpUnagoM ocobam, y ToMy Yuchi 4itsm, 3 obMexeHumm gi-

3MYHMMM aB0 PO3YMOBUMM 34IOHOCTAMM UM HEOCTATHIM JOCBILOM i 3HAaHHAMK. [pn Kopu-
CTYBaHHI NpunagoM Taki ocobu matoTb nepebyBaTi nig HarnsgoM abo BUKOHYBATM BKa3iBKY
BiANOBiAanbHOI 3a ix 6eaneky NoAnHM.

+ [akyBanbHi MaTepianv cnig TpUMaTv B HEBOCTYMHOMY Ans AiTel Micui. IcHye pusuk 3a-
AyLweHHs abo OTPUMAHHS TpaBM.

* He nignyckaiiTe giten 4o npunaay nig vac Ta nicns 1oro ekcnnyaradii, LOKW npunag He
OXOMOHe.

& MonepemxeHHs!
YBIMKHITb NPUCTpIN Ans 6ioKyBaHHA Big AOCTYNY AiTel, Wwob He AaTh ManeHbkuM gitam abo

[OMaLLHIM TBapuHamM BMNagkoBo BBiMKHyTI/I npunapg.

TexHika 6e3neku nig yac podoTu
+ [lepw Hix NoYMHaT KOPUCTYBATUCS NPUNAAOM, BUAANITL YCe NaKyBaHHS, peknamHi eTu-
KETKM Ta 3aXMCHi NNiBKK.
+ [licns KOXHOrO BUKOPUCTAHHS BUMMKaWTE KOHGOPKM.

* Hebeaneka oTpumanHs oniky! He knagiTb Ha BapuibHy MOBEPXHIO HOXi UM KPULLKM Bif
KacTpyIb, 60 BOHW MOXyTb HarpiTMcs.

& MonepemxeHHs!
HeGe3neka noxexi! Po3irpiri upw Ta onisi Ay)e LWBUAKO CnanaxykTb.

MpaBunbHa ekcnnyarauis

+ 3aBxaw HarnsganTe 3a Npunagom nig vac noro pobotu.

+ [lpunag npu3HaveHo BUKIIOYHO A1 3aCTOCYBaHHS B JOMaLLHIX yMmoBax!

* He BukopucToByiTE Npunag sk pobody noBepxHto abo ans 36epiraHHs peyei.

* He craBTe i He 30epiraiiTe Nerko3anmMuCTi piguHM Ta MaTepians abo nnaeki npegMeTy
(3pobneHi 3 nmacTmacy abo antomiHio) Ha npunapi abo nobnmay Big HLOTO.

+ bynbTe obepexxHi, nigkntoyaoumn npunag 4o poseTku. He gonyckaiTe, Wob enekTpuyHi
npoBoaw Topkanucs npunagy abo rapsyoro nocydy. Ctexre 3a TiM, Wob NpoBoam He
3anmyTyBanucs.



IHCTPYKLi 3 yCTaHOBKN

Ak nonepeaUTH NOWKOAKEHHA Npunagy
¢ HKLLI,O AKiCb npegMeT Y nocyn snadyTb Ha cmoxepaMquy NOBEPXHI0, BOHA MOXe 3a-
3HATU NOLLUKOAXEHb.

* KyxoHHWIn nocyp i3 YaByHy, antoMiHieBOro nuTea abo 3 NOLIKOAKEHUM JHOM MOXE Nofps-
naTu cknokepamiky. He nepecysaite ix N0 NoOBEPXHI.

¢ o6 3anobirTh NOWKOMKEHHIO NOCYAY Ta CKNSHOI NOBEPXHI, He HarpiBaiiTe MOPOXHI ka-
CTPYni Ta CKOBOPIAKM.

* He KopuCTyiTECH 30HaMW HarpiBaHHS 3 MOPOXHIM KyXOHHWUM MocyaoM, abo 6e3 Hboro.
* He knagitb onbry Ha npunag.
& MonepemxeHHs!

FIKI0 Ha NOBepPXHi 3'ABMTLCA TPIiLLMHA, BigKNIOYiTL NpUNag Big enekTpoMepexi, wob
YHUKHYTW YPAXKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

IHCTPYKLIIi 3 YCTAHOBKM

@ lMepen BCTAaHOBNEHHAM 3anuLLiTh CEPiHMIA Homep (Ser. Nr.) 3 Tabnuukn 3 TEXHIYHUMK Aa-
HUMW.Tabnuyka 3 TEXHIYHUMM AaHUMK NPUNaay 3HaAXOAUTLCA BHU3Y WOro Kopnycy.

Modell HK654070FB [ Prod.Nr. 949 595 188 00 |
Typ 58 HAD 56 AO [220-240 V 50-60 Hz]| |
Made in Germany [SerNr. .ccvveeeenes [7.1kw ] E
AEG € -




IHCTPYKLi 3 yCTAHOBKN

IHcbopmauisi 3 TexHiku 6e3neku

AN

MonepepxeHHs!

OB0B'A3KOBO MPOYUTANTE Lit0 YACTUHY!

YneBHiTbCS, LU0 Npunaz He NOLIKOMKEHO Nif Yac TpaHcnopTyBaHHs. He nigkntovaiTe now-
KomkeHW npunagd. Y pasi noTpedu 3BepHiTLCS A0 NocTavanbHuKa.

lNpunag 403BONSETLCA BCTAHOBIIOBATH, MiAKMOYATM Ta PEMOHTYBATW NuLle daxiBLsam as-
TOPM30BAHOIO CEPBICHOrO LIEHTPY. BUKOPUCTOBYITE NULLE OpUriHaMbHi 3anacHi YacTUHM.
Ekcnnyatysatu npunaau, Wwo s6yOoBYHOTLCS, MOXHA NULLE NiCNS NpaBuibHOMO BOYLOBY-
BaHHA y Wwadku Ta pobodi NoBEPXHi, ki NiAXoasTb ANs LbOrO i BiANOBiAA0Tb HOPMaM.
3abopoHEHO 3MiHIOBATY TEXHIYHI XapaKTEPUCTHKM Y MOAMIKYBATI KOHCTPYKLItO Npunagy.
€ pu3nK OTpUMaHHs TpaBM abo MOLLKOMKEHHS Npunagy.

HeyxunbHO JOTPUMYITECS 3aKOHIB, PO3MNOPSIKEHD, AMPEKTMB Ta HOPM, WO Ait0Tb Y KpaiHi,
e BY KOPUCTYETECA Npunagom (npasuia TeXHikv Be3neku, NONOXEHHs NP0 HanexHy nepe-
poOKy AN NOBTOPHOMO BUKOPUCTaHHS i T.N.)!

[JoTpumyiiTecs BUMOr LLOAO MiHIManbHOI BiACTaHi Bif iHLWUMX npunagiB Ta obnagHaHHs!
BcraHosnioiTe npunag Tak, Wob rapaHTyBaTy 3axMCT Bif, YPaXKEHHS CTPYMOM, HanpyKknag,
LYXNSAM MOXHa BCTAHOBIIOBATY NMLLE 33 HAsIBHOCTI 3aXMCHOMO NepekpuTTs Beanoce-
peaHbOo nig npunagom!

3axuwanTe 3pisn Ha pobouii NOBEpXHi CTONY Bif BOMOM 3a 4OMOMOrOH) BiMOBIAHOIO
YLWiNbHI0BaNbHOro Matepiany!

BcTaHoBITL HanexHy Npoknagky Mix npunagom Ta poboyoto NOBEPXHEt cTony, LWob Mix
HWUMM He Byno NpoMixkiB!

3axucTiTb AHO Npunagy Bif Napy Ta BONOMM, HANPWUKNag, Bif NOCYAOMMIAHOT MaLUMHW Y ay-
X0BKM!

He BcTaHoBntoiTe npunag 6nusbko 4o Asepen abo nig BikHamu! IHaKLLE NPy BiGKPUBAHHI
ABepei abo BiKOH MOXeE NEPEKNHYTUCS rapsymin KyXOHHUIA NOCYA, KWW CTOITb HA BapWUIbHIl
MNOBEPXHI.

MonepepxeHHs!
Hebe3neka ypaxeHHs eNeKTpUYHUM CTPYMOM. PeTenbHO OTPUMYIATECH IHCTPYKLi LWoao
€NEeKTPUYHUX 3'eHaHb.

+ Knema nig'egHaHHs 4O €NeKTPOMEPEXi 3HAXOANUTLCS Mif HaNPYro.
+ 3HIMITb Hanpyry 3 KnNemu nig'eqHaHHs 4O Mepexi.
+ 3abesneuyTe 3axuCT Big yAapiB LUSXOM NPaBUIbLHOI YCTAHOBKM NpuUnagy.

* HewjnbHi abo HeNpaBWIbHO BUKOHAHI KOHTAKTHI 3'€AHaHHS MOXYTb NPU3BECTW OO nepe-
rpiBaHHS Knemu.

+ [lpaBunbHe nig'eHaHHS KNEM NOBUHEH BUKOHYBATM KBanigikoBaHWUii NekTpuk.

* BukopucToByiiTe kabenbHuin 3aTuckau.

* Y pasi ogHoasHoro abo ABoa3sHOro Niaknto4YeHHs 40 enekTpoMepexi, HeobXiaHo BUKO-
pucToBYBaTK BignoBigHWA kabenb — Tun HO5BB-F Tmax 90°C (abo 3 Buwmmm ekcnnya-
TaLiiHAMM XapaKTepUcTUKamm).

* 3aMiHiTb MOLLKOMKEHWI kabernb XUBMNEHHS cnevianbHuM kabenem (tun: HO5BB-F; makc.
Temnepatypa: 90°C; 3BepraiiTecsi 40 MiCLIEBOTO LIEHTPY TEXHIYHOrO 0BCNYyroByBaHHS.
Mpunap nosuHeH 6yt 06nagHaHUM po3'egHyBaYeM Ans BiOKIIOYEHHS Bif €NEKTPOMEPEXI,

NPV LbOMY MiHIMarbHMIA 3a30p MiX KOHTaKTamu po3'eAHyBaya NOBUHEH CKMagath 3 MM.



IHCTPYKLi 3 yCTaHOBKN

HeobxigHO MaTV HanexHi i30NALiAHI NPUCTPOI: NiHINHI po3'eqHyBavi, 3aN0BIKHVKN (TBUHTOBI
3anobixHVKW CNig BUKPYTUTY 3 NaTPOHA), Pene 3axMCTy Bif 3aMUKaHHS Ha 3EMITI0 | KOHTaK-
TOPY.

MOHTAaX, CKnagaHHA

min.
25 mm

D3535)]

@ Y pasi BUKOpUCTaHHS! 3aXu1CHOT KOpoBKM (noaaTko-

Be NMpunagas) Hemae noTpedy y 3axmcHii nignosi ,/;

Ge3nocepeaHbO Mig Npunagom.




Onuc BupoGy

onnc BUPOBY

3aranbHun ornsg

o 0 mm OpuHapHa 3oHa HarpiBaHHst 1200 Bt
> ‘W‘ OBanbHa 30Ha HarpisanHs 1500/2400
Bt
OnuHapHa 30Ha HarpisaHHs 1200 Bt
ﬂ MaHerb KepyBaHHs
MoTpiitHa 30Ha HarpiBaHHs
I 800/1600/2300 Bt
4]

CTpykTypa naHeni kepyBaHHs
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KepyBaHHsi po6oTot0 npunagy 3AiMNCHIOETLCS 3a AONOMOroK CeHCOPHUX KHOMOK. CUMBONM Ha
pucnnei, iHAMKaTOPM Ta 3BYKOBi CUrHanNM BKasyHoTb, Aka (hyHKLiA npawjioe.

B ek 3 B—

1] YBiMKHEHHS! Ta BUMKHEHHS Mpunagy.
E BriokyBaHHs Ta po36riokyBaHHsi NaHeni kepyBaH-
HS.

IHovkaTOpy Tanmepa And 30H Harpi-  [okasytoTb, 4715 SKOi 30HW HarpiBaHHS BCTAHO-
BaHHS BMIOETHCS Yac.

[ucnnei Tanmepa [Nokasye yac y XxBunuHax.

A YBIMKHEHHS (DYHKLIT aBTOMATUYHOMO HarpiBaHHs.

B @ YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS 30BHILLHIX KineLlb.

[ucnnen cTynexs Harpiy lMokasye cTyniHb HarpiBy.

B CeKTop KepyBaHHS PeryntoBaHHs cTyneHs Harpisy.

ﬂ +/— 36inbLueHHs ab0 3MEHLLEHHS TPUBANOCTI.



IHCTpYKList 3 ekcrinyarTauji

Q) BcTaHOBIIH0€ 30HY HarpiBaHHs.
Y YBIMKHEHHS! Ta BUMKHEHHSI pyHKLii STOP+GO.
YBIMKHEHHS! T8 BUMKHEHHS 30BHILLIHIX KineLlb.

BinobpaxeHHs cTyneHs Harpisy

30Hy HarpiBaHHs BAMKHEHO.

- 30Hy HarpiBaHHs YBIMKHEHO.

MpaLyioe yHKLis T .

(/) [MpaLtoe dyHKLiS aBTOMATUYHOTO HarpiBaHHS

+ uuchpa Mae micLie HecrpaBHICTb.

B8N OptiHeat Control (3-cTyneHeBwit iHaMKaTOp 3anyMLIKOBOrO Tenna): npo-
BOBXWUTM TOTyBaHHS / NiATPMMATK TENMO / 3anuLLKOBE TEnNo.

OyHkujto BokyBaHHs/3axu1cTy Big OCTYNY AiTeN YBIMKHEHO.

) CnpautoBana yHKuiss ABTOMaTUYHOTO BUMUKAHHS.

OptiHeat Control (3-cTyneHeBu# iHAMKaTOpP 3anNuULLKOBOro Tenna)

& MonepemxeHHs!
(Z)/(2)/(_) Hebeaneka oniky 3anuiukoBum Tennom!

OptiHeat Control Bka3ye pieeHb 3anuLLKOBOro Tenna.

IHCTPYKLIS1 3 EKCNNYATALJ

YBiMKHEHHS | BUMKHEHHS
TopkHiTeest (1) | yTpUMyiiTe BNpogoBX 1 cekyHaM, Wob yBiMKHYTW abo BUMKHYTH Npunaa.
ABTOMaTM4YHE BUMKHEHHSA

®yHKLiA aBTOMaTUYHO BUMUKAE NpUnag y Takux BunagKax.
+ Bci 30HM HarpiBaHHs BUMKHEHO ( (C) ).
+ [licns yBIMKHEHHS NpUnagy He BUKOHYBANOCh HANALLTYBaHHS CTYNEHs Harpisy.

* Bu nponunu wock abo noknanw Wock Ha naHenb kepyBaHHs binblue Hix Ha 10 cekyHA
(kacTpyrio, randipky Towo). JlyHae 3BYKOBWIA CUrHan, | Npunag nepectae npawosaTy.
MpubepiTb nepeLukoay abo OYNCTITb NaHENb KepyBaHHS.

* Bu He BUMUKaETE 30HY HarpiBaHHs | He 3MiHIOETE CTYNiHb HarpiBy. Yepes nesHuiA Yac no-
YKMHaE CBITUTUCS iHAMKaTop (=), Nicnst Yoro Npunaa BUMUKaETbCs. [uB. Tabnuuto.



IHCTPYKList 3 ekcrinyarTawji

Yac aBTOMaTMYHOrO BUMUKaHHSA

BcTaHOBREHHs! (- - -@ >

CTYNeHs Harpisy

30Ha HarpiBaHHs 6 roguH 5 roguH 4 roguHu 1,5 roguHn
BUMMKaETLCA Ye-
pes

BcTaHOBREeHHA CTyneHs Harpisy

TOpKHITBCA CekTopa KepyBaHHs Yy MicLi nOTPiBHOro

isv. Y pa3i Heobxi o o 3 5 810 14A
CTyneHst Harpiay. Y pasi HeoOXiAHOCTI, MICTITECA | g'=p (% | 1 110011101
nisopyy abo npasopyy. He Bianyckarite, nok1 He
BCTaHOBWTE NOTPIOHNIA CTyniHb HarpiBy. CTyniHb
HarpiBy BigoOpaxaeTbcs Ha gucnnei. =

BMMKHEHHS Ta yBiIMKHEHHS 30BHILLHIX KineLb

[MoBEpPXHIO, Ha SKil BW FOTYETE, MOXHA HaNaLUTYBaTK 3rigHO i3 pO3MipoM nocyay.

LLlo6 yBIMKHYTY 30BHILLHE KiMbLie, TOPKHITLCS ceHCOopHOT kHomkn @) / (O . 3acBitUTbes iH-
aukatop. o6 yBiMKHYTYW BinbLLy KiNbKICTb 30BHILLHIX Kiflewb, TOPKHITLCS Tiei camoi CeHcop-
HOI KHOMKY LLe pa3. 3acBITUTLCA HACTYMHUIA iHAMKaTOp.

MMoBTOPITH Lit0 NpOLEAYPY 3HOBY, 10O BUMKHYTU 30BHILLHE KiNbLE. IHOMKATOP racHe.

ABTOMaTMYHE HarpiBaHHsA

14
13

o o
o =N

= N W H 00O N © ©

MIN.

o

12345 6 78 9 1011121314
TEM.

Mpw akTMBaLi hyHKLT «ABTOMaTMYHe HarpiBaHHs» Npunag WewnALLe focsrHe HeobXigHoro

CTYNeHs HarpiBaHHs1. Lis oyHKLiS Ha NeBHUIA Yac BCTAHOBIIOE HAMBULLMIA CTYNiHb HarpiBaH-

H8 (auB. rpachik), @ NOTiM 3HWXYE WOro A0 HEODXIAHOTO CTYNEHs HarpiBaHHs.

LLlo6 yBiMKHYTH (DYHKLIO «ABTOMATUYHE HarpiBaHHS» 411 30HW HarpiBaHHs, BUKOHaNTe Taki

il

1. TopkHiteest A (Ha gucnnei 3'sBuThCs (R) ).

2. Oppa3y x TOPKHITbCA HEOBXIAHOrO CTyneHs HarpiBaHHs. Yepes 3 cekyHam Ha gucnnei
3'aBuTbCA (A) .



IHCTPYKList 3 ekcrinyarTayji

LLlo6 BUMKHYTM ChYHKLtO, 3MiHITb CTYMiHb HarpiBaHHs.

Tanmep
Tanimep 3BOPOTHOTO BigniKy Yacy

KopucTyitTech TaiMepom 3BOPOTHOTO BiAfiKy Yacy, Wob BCTAHOBMTM Yac, YNPOdOBX SKOro
npaLoBaTUMYTb 30HM HarpiBaHHs!, Ans OGHOMO ceaHcy poboTw.

Taiimep 3BOPOTHOrO BiANiKy Yacy BCTaHOBMIOMNTE Nicns BUOGOPY 30HM HarpiBaHHS.
CryniHb HarpiBy MOXHa BCTaHOBUTM o0 abo nicnst HanalwTyBaHHs TaiiMepa.

+ [insa BUGOpY 30HM HarpiBaHHA TOPKHITLCA kKHOMKKM (1) Aekinbka pasiB, AOKW He 3acBi-
TUTbCS IHAMKATOP NOTPIBHOI 30HM HarpiBaHHSI.

* [nsA yBiMKHEHHS TaliMepa 3BOPOTHOrO BifAnNiKy TOPKHITLCA - Ha Taumepi Ans BCTaHo-
BReHHs noTpi6Hoi TpueanocTi ( Ji - 99 xsunuH). Konu iHaukaTop 30HM HarpisaHHs no-
YKMHAE NOBINbHO MUTTITK, BiAOYBAETHCS 3BOPOTHWI BIAIK Yacy.

+ LLlo6 pisHaTucs, cKinbku Yacy 3anuiumnocs, BuOepiTb 30Hy HarpiBaHHs 3a 4ONOMOroH
(D . IHaMKaTOp 30HM HarpiBaHHs PO3NoYHe WBMAKO MUITITW. Ha aucnnei BinoGpaxaeTbes
yac, Lo 3anuLnBecs.

¢ Lllo6 3miHuTK Yac Taimepa 3BOPOTHOTO BiAniKy, BUOEpIiTb 30HY HarpiBaHHs 3a AoMno-
moroto (1) i TOPKHITLCS KHOMOK —+ abo — .

+ [Ins BUMKHeHHs TaiMepa BMGEpiTb 30HY HarpiBaHHs 3a gonoMoroto (1) . TOPKHITbC —
. Yac, 1o 3anuLIMBCS, BiAPaXoBYETLCS HA3ad [0 3HAYeHHs i . IHaMKaTop 30HM Harpi-
BaHHS 3racHe. [ins BAMKHEHHS! MOXHa TaKOX TOPKHYTUCS KHOMOK - Ta — OHOYACHO.

Konu yac 36ixuTb, NPONyHae 3BYKOBUI CUrHan i nouHe MUrTiTy (7 . 3oHa HarpiBaHHs
BUMKHETbCS.

* LLlo6 BUMKHYTH 3BYK, TOPKHITLCS (1)
CountUp Timer (Taiimep npsimoro Biaiky)
Kopuctyiiteck CountUp Timer, Wwo6 cTexuTy, CKinbku Yacy npauioe 30Ha HarpisaHHs.

+ Lllo6 BUOpaTK 30HY HarpiBaHHA (AKLIO NpaLtoe GinbLu Hix 1 30Ha HarpiBaHHs), TOp-
KHiTbCS KHOMKM (7) Aekinbka pasis, 4OKM He 3aCBITUTLCA iHANKATOP NOTPIGHOI 30HM Harpi-
BaHHS.

+ [Ona yBimkHeHHst CountUp Timer TOPKHITLCS KHOMKM — Ha TaliMepi, Micns 4oro 3acBi-
TUTbCS iHAMKaTOp LP . Konu iHgMKaTop 30HM HarpiBaHHs NOYMHAE MOBINIbHO MUTTITH, Big-
ByBaeTbcs npsamMMI Bignik Yacy. ucnnei nonepemiHHo Bigobpaxae iHgukatop P Ta Bi-
ApaxoBaHWi Yac (y XBUMMHaX).

+ LLlo6 pisHaTucs, CKiNbKKU Yacy npaLtoe 30Ha HarpiBaHHSA, BUOEPITL 30HY HarpiBaHHs
3a gonomoroto (1) . IHAKMKaTop 30HM HarpiBaHHs PO3NoyYHe WBKMAKO MUTiTM. Ha aucnnei
BinoOpaanTbCA Yac pobOTH 30HM HarpiBaHHSI.

+ [nsa BumkHeHHs CountUp Timer Bi6epiTb 30Hy HarpisaHHs 3a gonomoroto () i Top-
KHiTbCA + abo — ANs BUMKHEHHS TailMepa. IHAMKATOp 30HM HarpiBaHHs 3racHe.

Tanimep 380POTHOTO BiAniKy

Konw 30HM HarpiBaHHs He NpaLor0Th, TaliMep MOXHA BUKOPUCTOBYBATY Y SIKOCTI TalMepa

3BOPOTHOro Bigniky. TopkHiTees (1) . LLlo6 BCTaHOBMTY Yac, TOPKHITLCS + abo — Ha Tail-

Mepi. Konm yac 3GixuTb, NPONyHaE 3BYKOBMIA CUTHan i NOYHe MUTTITH i .

+ LLlo6 BUMKHYTH 3BYK, TOPKHiTbCA (D



IHCTPYKList 3 ekcrinyarTawji

STOP+GO

OyHKUiA "2 HanaLTOBYeE BCi 30HW HarpiBaHHs, SKi NPALIOKTb, Ha PEXIM HANHWKYOI TeMne-
parypu ([u]). . . .

Konu npautoe °% , BU He MOXeTe 3MiHIOBaTM CTyniHb Harpisy.

OYHKLIA "% He NpuUnMHSE PoboTy dYHKLUIT «Tarimep.

sToP

¢ LLo6 yBIMKHYTHM Lit0 (hYHKLIiIO, TOPKHITBCA % . 3aCBITUTLCS CMMBON (] .

STOP

. ll.l,96 BUMKHYTM L0 (OYHKLLitO, TOPKHITLCA 2 . BMUKAETLCS CTYNiHb HarpiBy, BCTAHOBIIE-
HUK nonepeaHbo.

BnokyBaHHs

Mig yac po6OTH 30HM HarpiBaHHs MOXHa 3abnokyBaTh NaHenb ynpaeniHHg, ane He (1) . Lle
3anobirae BUNaAKOBIN 3MiHi BCTAHOBIEHOIO CTYNEHS Harpisy.

CnovaTky BCTAHOBITb CTYMiHb Harpisy.

LLlo6 yBiMKHYTY Lito (YHKLK, TOPKHITLCS F5 . CUMBON (L] CBITUTUMETLCS NPOTSIOM 4 CeKyHL.
Taimep 3anuIIaeTbCs YBIMKHEHUM.

LLlo6 BAMKHYTM Lito (hyHKL;it0, TOPKHITLCS [ . BMUKa€ETbCA CTyNiHb HarpiBy, BCTAHOBNEHMI
nonepeaHL0.

MMpy BUMMKaHHI Npunagy, Uus QyHKLS TakoX BUMWKAETLCS.

BmukaHHA 3axucTy Big gocTtyny Aiten
Lia doyHKuUist 3anobirae BUNagkoBOMY BMUKAHHIO Npunagy.

AkTUBaULiA 3axucTy Big AOCTYNY AiTen

* YBiMKHiTb Npunag 3a gonomoroto (1) . He BcTaHoBROMTE CTYNiHb HarpiBy.
* TOpPKHITbCA (5 Ha 4 cekyHau. 3acBiTUTLCS CUMBOA (L] .

* BuMkHiTb npunag 3a gonomoroio (1) .

DleakTuBauLia 3axucTy Big gocTyny Aiten

* YBiMKHiTb Npunag 3a gonomoroto (1) . He BcTaHoBRIOMTE CTYNiHb HarpiBy. TOpKHITLCS
5 Ha 4 cexyHau. 3acBiTUTbCs cumBon (4] .

* BuMkHiTb npunap 3a gonomoroio (1) .

CkacyBaHHs 610KyBaHHSA Bif 4OCTYNY AiTeil Ha OAUH ceaHC roTyBaHHA

* YBiMKHITb Npunag 3a gonomoroio (1) . 3aceiTuTbest cumeon (L] .

+ TOpKHITbCA (5 Ha 4 cekyHaW. BeTaHoBITL CTYNiHb HarpiBy He nisHilwe Hix Yepes 10
cekyHa. Mpunag npautosatume.

+ Konu npurag 6yae BUMKHeHo 3a gonomoroto (1) , GrokyBaHHs Bif AOCTYNY AiTelt AiaTh-
Me 3HOBY.

OffSound Control (BUMKHeHHS Ta YBIMKHEHHS 3BYKOBUX CUrHaniB)
BWMKHEHHS 3BYKOBMX CUrHanIB
BuMKHITb Npunag.
TopkHiTbes i yTpumyiiTe (D) BipogoBx 3 cekyHa,. [ucnnei 3acBiTaTbCs i 3racHyTb. TOPKHITb-
cs i yTpumMyiTe F5 BNpogoBx 3 cekyHa. 3acsitutbes (50 . 3ByK YBIMKHEHO. TOPKHITbCH -+,
3aCBITUTLCA 5 § . 3BYK BUMKHEHO.
Konu Lo GyHKLi0 akTMBOBaHO, 3BYKOBI CUTHANWU NyHaTUMYTb B pasi, AKLLO:
+ By Topkaetech (1)



KopwcHi nopam

* TanMep 3BOpOTHOrO Bianiky (Minute Minder) 3aBepLuye Bignik vacy

* TanmMep 3BopoTHOro Bigniky (Count Down Timer) 3aBepLuye Bignik yacy
* BV NOKManu WOCh Ha MaHemb KepyBaHHS.

YBiMKHEHHS! 3BYKOBMX CUTHanIB

BuUMKHITb Npunag.

TopkHiTbes i yTpumyitte (1) BNpoaoBx 3 cekyHa. Aucnnei 3aceiTaATbCS | 3racHyTb. TOPKHITb-
Cs i YTpUMYIATE 5 BNPOAOBXK 3 CEKYHA,. 3acBiTUTLCS [b 1§, OCKINbKM 3BYK BUMKHEHO. TOPKHITh-
¢ -+, 3acBiTUTLCA [50) . 3BYK YBIMKHEHO.

KOPUCHI NOPALU

KyxoHHui nocyn

@ + [lHo nocyay mae ByT sikomora GirbLL TOBCTUM i PIBHUM.
+ CraneBuit eManboBaHuii nocys abo nocys 3 anioMiHiEBAM Y MiZHAM JHOM MOXE 3MiHu-
T KOMIp CKNOKEPaMi4HOi MOBEPXHI.

ExoHomis enekTpoeHeprii

@ + [lo MOXNMBOCTI 3aBXaW HaKpUBaNTe KacTPyni KPULLIKOK.
+ CTaBTe KyXOHHUIA NOCYZ Ha 30HY HarpiBaHHs [0 ii BMUKaHHSI.

+ Bumukante KOH(bOpKy 3a JeKinbka XBUMUH J0 3aBepLUEHHsA TOTyBaHHA, wob ckopucra-
TUCb 3aNULLKOBMM TENMoM.

+ [lHo kacTpyni i 30Ha HarpiBaHHs MatoTb OYTU OAHAKOBMMM 33 PO3MIPOM.

Oko Timer (Taimep Exko)

@ 3 METOI0 3a0LLamKEHHsI EHEPTIi, HarpiBarnbHWUA ENEMEHT 30HW HarpiBaHHs BUMMKAETLCS pa-
HilLe, Hix 3BDKWTb Yac Ha Tanmmepi 3BOPOTHOIO BiANiky. Lis pisHnus y yaci sanexuTs Big
BCTAHOBIEHOrO 3HAYEHHS CTYMeHs HarpiBy Ta Yacy roTyBaHHs.

Mpuknagm 3actocyBaHHsA
[aHi, HaBefeHi y TabnuLi, € OpiEHTOBHMM.

Mpu3HayeHHs

T MMigTpUMaHHs roToBUX CTPaB TennuMu  3a Heob-  HakpuBaiiTe Nocya KpULLKOO

XigHocTi
1-3 [MpuroTyBaHHS ronnaHACLKoro coycy, 5-25xB.  MMomiLuyiiTe Yac Big vacy.
PO3TONMIOBaHHSA Macna, LoKonaay, Xe-
natuHy
1-3 3rywiyBaHHs: 36uTi omneTu, 3anikaHku 3 10-40 [oTyiiTe 3 HAKPUTOH KPULLKOHO.

AeLb XB.



[ornsy Ta uncTka

Mpu3HayeHHs

3-5

57

7-9

7-9

9-12

12-13

14

lMpuroTyBaHHs prcy Ta CTpaB Ha OCHOBI
MOJI0Ka, PO3irpiBaHHs rOTOBKX CTpaB

l'oTyBaHHS Ha napi oBouiB, pubu, M'sca
oTyBaHHS kapTonni Ha napi

[MpuroTyBaHHs CTPaB Yy BEMUKIN KifbKO-
CTi, 3BUYAIHNX Ta IYCTUX CyniB

TNerke nigcmaxyBaHHS LLUHiLENiB, Kop-
[0H 61110, BiiOMBHUX, hpUKaaenbok,
Ccapaenbok, NeviHk1, DOpOLLHAHOI Nia-
TIBKM, €L, OMAETIB, NaMMyLLOK

IHTEHCUBHE CMaXeHHs AepyHiB, dine,
BichwTekcis

25-50
XB.

20-45
XB.

20-60
XB.

60-150
XB.

3a Heo-
XigHoCTi

5-15 xB.

[opaiite go pucy LoHaiMeHLLe
BABiYi GinbLue pigrHN, MOMOYHI
CTpaBu NepemiLanTe nig yac roty-
BaHHSI.

[opaiTe Kinbka CTOMOBUX NOXOK pi-
ANHW.

[Hoparite makcumym Y4 11 Boan Ha
750 r kapToni.

[o 3 n pignHu nnoc iHrpeaieHTw.

Yepea nosoBrHy 3aaHoro Yacy ne-
PEBEPHIT.

Yepes NonoByHy 3afaHoro Yacy ne-
PEBEPHIT.

Kun'siTiHHS BenWKOT KinbKoCTi BOAM, rOTYBaHHS MakapoHiB, 06CMaxyBaHHs M'sca (ryns,
TYLUKOBaHe M'iC0), rnboke NpocMaxyBaHHs kapTonsi.

Indpopmauis npo akpunamigu

BaxnuBo! 3rigHO 3 0CTaHHIMM HAYKOBUMM JaHUMMU, SIKLLO BM CUSTBHO CMaXuTe CTpaBy
(0cobnmBo, SKLLO BOHA MICTUTb KPOXMarb), akpunamign MOXyTb 3aLUKOAUTM BaLLOMY
300p0B'l0. TOMy PEKOMEHAYEMO FOTYBaTW NPU HaMHKYMX TemnepaTypax i He
nigpyM'sHIOBaTV CTPaBW HAATO CUIBHO.

aornan TA YACTKA

YucTiTe Npunag, nicns KOXHOrO BUKOPUCTAHHS.

[IHo rpuns Mae BTy 3aBXKON YUCTUM.

MonepepxeHHs!
locTpi npeameTy Ta abpasvBHi 3aco6M Ans YNLLEHHSt MOXYTb MOLUKOAMTY Npunag.

3a00pOHAETLCA YNCTUTM NpUnag CTPyMEHEM Napy abo BOAOHO Mg BUCOKMM TUCKOM.

LLo6 BuoanuTh 3abpyaHeHHs:
1. — Bupansante HeranHo:nnacTmMacy, noniMepHy NniBky, LLO PO3NNaBUAUCS, 3anLLKN

MoapAnuHM abo TeMHI MISAIMK Ha CKNOKepaMiLli He BNAMBatoTb Ha po6oTy npunaay.

CTpaB, LLO MICTATb LyKOp. SAKLO LbOro He 3poBuTY, TO 3abpyaHEHHS MOXe Npu3Be-
CTU [0 MOLLKOMKEHHs npunagy. KopucTyiitecs cnewianbHUM LKpeBkoM ans ckra.



LLlo po6uT, Komm ...

lMocTaBTe WKpebOoK nig rocTpUM KyTOM A0 CKISHOI MOBEPXHI | nepecyBaiTe Neso no

MOBEPXHi.

- BupansanTe nicns Toro, Kk npunag 4OCTaTHLO OXONOHE:BaNHSHI kona, Kona Bif
BOAM, XWUPHI NNsmMu, 3HebGapBneHHs NonipoBaHMX MeTaneBmnx enemeHTis. BukopucTo-
BYWTe 41151 LIbOro crewjianbHuiA o4mLLyBaY Ans CKnokepamiki abo Hepxagitoyoi cTani.

2. YucTiTb Npunag BOMOrok raH4ipkoio 3 HEBEMMUKOH KiNbKICTIO MUIOYOTO 3acoby.
3. Ha 3aBepLLeHHs Hacyxo BUTPITb Npunag YMCTOH raHvipKoLo.

LLIO POBUTW, KONH ...

MoxnuBa npuymHa i cnocié ycyHeHHs

lMpunag He BMUKaeTbCS abo He
npaLioe.

JlyHae 3BykoBuIA curHan, nicns
4Oro Npunag BUMUKAETbCS.
[py BUMKHEHHI Npunagy fyHae
3BYKOBMIA CUTHar.

[punag BUMMKAETLCA.

He BMukaeTbCst iHaMKaTop 3a-
NWLLIKOBOTO Tenma.

®yHKLiS aBTOMATUYHOTO Harpi-
BaHHS1 HE BMUKAETLCS.

He BOaeTbCA BBIMKHYTH 30B-
HILLHE KinbLe.

CeHCOopHi KHOMKM HarpiBaoTb-
csl.

[Mpy TOpKaHHi CEHCOPHMX KHO-
MOK Ha NaHeni KepyBaHHs! He-
Mag XO[HOTO curHany.

Ha gucnnei BigobpaxaeTtbes

* YBiMKHITb npunag 3HoBy i yepes 10 cekyHA BCTaHOBITb CTYMiHb
HarpiBy.

* Bu TopKkHynucs 2 abo BinbLue CEHCOPHMX KHOMOK OAHOYACHO.
TopkaiiTecs nuLLe OAHiET CEHCOPHOI KHOMKM.

* YBIMKHEHO NMPUCTPIiA 3aXWCTy Bif AOCTYNY AiTel, 6oKyBaHHS
kHomok abo cyHkuito Stop+Go. 3BepHiTbCsA A0 po3giny «IH-
CTPYKLiS 3 excnnyaTawii».

* Ha naneni kepyBaHHs € Boga abo 6puaku xupy. Butpite na-
Henb KepyBaHHs.

By uMmock Hakpunu ofHy abo Kinbka CEHCOpHUX KHOMOK. YCyHbTE
CTOPOHHI MPEAMETH i3 CEHCOPHUX KHOMOK.

Bu noknanu wock Ha (1) . YCyHLTE CTOPOHHI NpeaMeTH i3 CeH-
COPHOI KHOMKN.

30Ha HarpiBaHHs He rapsya, OCKinbki BOHa NpaLiioBana KopoTKui
yac. FAKLo 30Ha HarpiBaHHs Mana 6 ye HarpiTcsi, 3BEpHITbCS
[0 CEPBICHOTO LIEHTPY.

* Ha 30Hi HarpiBaHHs e € 3anuLukoBe Tenno. [lo3BonbTe 30Hi
HarpiBaHHs [OCTaTHLO BUCTUTHYTH.

+ BcraHoBMEHO HaMBULLMIA CTYNIHb HArpiBy. HamBMLLWIA CTYNiHb
HarpiBaHHS Mae TaKy X NOTYXHICTb, AK | YHKLiS aBTOMATNY-
HOrO HarpiBaHHs.

CnepLuy crif, YBIMKHYTY 30BHILLHE KinbLie.

Mocyn mae 3aBennkuiA po3mip abo 110ro NocTaBneHo 3aHaaTo
61m3bKo 0 naHeni kepyBaHHsi. 3a noTpebu Nocys BENMKOTO po3-
Mipy MOXHa CTaBWUTU Ha 3a[Hi 30HM HarpiBaHHS.

CurHanm BUMKHEHO. YBIMKHITb CUrHanu (aue po3ain «YBIMKHEHHS
Ta BUMKHEHHSI 3BYKOBWX CUrHaMIBY).

CnipaLtoBasno aBTOMaTu4HE BUMMKaHHS. BUMKHITL npunag it yBiM-
KHITb 1Or0 3HOBY.



I OxopoHa foskinns

MoxnuBa npuymHa i cnocié ycyHeHHs

Ha gucnnei BigobpaxaeTtbes Y pobori npunagy BUHWKNA NOMMITKA.
i uncbpa. Ha geskuin yac BigKnoYiTh NpuUnag Big [Kepena XuBMeHHs.
Bin’enHaliTe 3anobiXHUK Big eneKTpUYHOI MepeXxi y BaLlii oceni.

[MigkntoiTe Npunag. AKWo | £ | 3acBiTUTHCA 3HOBY, 3BEPHITLCS A0
CEPBICHOTO LIEHTPY.

FAKLLO BUKOHAHHS ONMCaHWX BULLE il He YCyHyno npobnemy, 3BEPHITLCS B MarasuH abo oo
LLeHTpy cepaicHOro 06¢nyroByBaHHs. MNoBigomTe AaHi 3 Tabnnyku 3 TEXHIYHUMK AaHUMK Ba-
LLOro Npunagy, TPbOX3HAYHWUIA KO CKIIOKEPaMIYHOI NOBEPXHI (BiH 3HAXOAMUTLCA Y KYTKY) i
TEKCT MOBIZOMIEHHS PO MOMMIIKY, SIKWiA BifoOpaxaeTbCs Ha gucne.

lMepekoHanTecs, LU0 BM NPaBMIbHO KOPUCTYBaNMCh NpunagoM. AKLLO BU HENPaBUIbHO KO-
pyCTyBanucs npunagoMm, BisuT Maictpa abo npopasLs Oyae NnaTHUM HaBiTb Y rapaHTiiHNIA
nepioA. IHCTPYKLUii OO LIEHTPY CepBiCHOro 0BCnyroByBaHHS Ta YMOBM rapaHTii onucaHi B
rapaHTiiHomy bykneri.

OXOPOHA [OBKINNA

Llen X cumson Ha BMpoOi abo Ha 1oro ynakoBLi NO3HAYaE, O 3 HAM HE MOXHA
noBOANTMCA, 5K i3 NOBYTOBUM CMITTAM. 3aMicTb LibOro AOro HeobXigHO NOBEPHYTM 40
BiBNOBigHOrO NyHKTY 300py ANst NepepobKu ENEKTPUYHOO Ta ENEKTPOHHOTO 0bnagHaHHs.
3abe3neuytoumn HanexHy nepepobky Lboro Bpoby, Bu gonomaraete nonepeanty
MOTEHLiNHI HeraTVWBHI HaCMiAKK AN HABKOMMLIHBOTO CEPEAOBULLA Ta 3A0POB'S NIOANHU, SKi
MOrnn 61 BUHWKHYTY 332 YMOB HEHAMNEXHOro No3baBneHHs Big Loro Bupoby. Lo
OTPUMATK feTarbHiLy iHhopMaLlito CTOCOBHO Nepepobku Liboro BUpoby, 3BepHITLCS A0
CBOro MicueBoro odicy, Bawoi cnyx6u ytunisaviji abo go marasuna, ge Bu npugbanu uen
BUPIO.

MakyBanbHi maTepianu

¥

MakyBanbHi MaTepianu ekonoriyHo 6eaneyHi i NpuaaTHi Ans NOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHS. Ha
NNacTMacoBMX KOMMOHEHTAX BKa3aHO MapKyBaHHs Ans ix ineHTudikavii: >PE<, >PS<, To-
Wwo. BuknpaiTe nakyBanbHi MaTepiany y BignoBigHi KOHTEAHEPW KOMyHarbHOI cryxo6w 3 Bu-
[laneHHs Bigxopis.
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